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CLOCK RADIO WITH ALARM AND CD PLAYER
MODEL VT-3521

LOCATION OF CONTROL ELEMENTS

. AUTO/OFF/ON SELECTOR

. VOLUME/BUZZ DIAL

. TIME SET BUTTON

ALARM SET BUTTON

. SLEEP TIMER BUTTON

HOUR SET BUTTON

. MINUTE SET BUTTON

. LED DISPLAY

SNOOZE BUTTON/TIMER OFF

10.BAND SELECTOR (AM/FM)/CD)

11.TUNING KNOB

12.SPEAKER

13.HEADPHONES JACK

14.STEREO SIGNAL INDICATOR

15.REPEAT TRACK INDICATOR

16.PROGRAM INDICATOR

17.SKIP/SEARCH BACK BUTTON

18.SKIP/SEARCH FORWARD BUTTON

19.STOP BUTTON

20.PLAY/PAUSE BUTTON

21.REPEAT BUTTON

22.PLAYBACK PROGRAMMING BUTTON

23.DISPLAY BRIGHTNESS CONTROL
(DIMMER/BRIGHT)

24.BASS BOOST OFF/ON

25.TRACK NUMBER DISPLAY

26.EMERGENCY POWER BATTERY COMPART-
MENT

27.ALARM INDICATOR

©CONOUAWN =

AC POWER SUPPLY
Before connecting, make sure that the electrical
supply voltage is compatible with the device’s
voltage requirements.

CAREFUL
Remove the AC plug from the outlet if the device
will not be used for a long period of time.
Do not attempt to repair this device yourself;
there are no user-serviceable parts inside.
Do not allow water to splash or spill onto the
device in order to avoid fire and electric shock.
Do not obstruct the natural ventilation of the
device; do not place it in closed bookshelves or
on shelves were there is not good ventilation.
Do not place sources of open flames, like can-
dles, on the device.
In case of malfunction, contact an authorized
service center.

CLOCK
Open the CD compartment lid, open the battery
compartment (26) and install one 6F-22 type 9V

battery (not included). The battery is used to
save information regarding the current time and
alarm settings in case of AC power interruption.
Set the Auto/Off/On (1) selector to the Off posi-
tion and plug the power plug into the outlet; the
display will start to blink.

To set the current time, press and hold the TIME
(3) button, then use the HOUR (6) and MIN (7)
buttons to set the current time.

SETTING THE ALARM TIME
Press and hold the ALARM (4) button; use the
HOUR (6) and MIN (7) buttons to set the desired
alarm time.

WAKING UP TO THE RADIO
Set the alarm time as instructed above.
Set the Auto/Off/On (1) selector to the On posi-
tion.
Set the band selector (10) to the desired band -
AM/FM, use the TUNING (11) dial to tune to the
desired radio station and make sure that the vol-
ume is set properly.
Set the Auto/Off/On (1) selector to Auto; the
ALM (27) indicator will light. At the set alarm
time the radio will automatically activate.
Note: reception of radio stations in the 88 — 108
MHz band is in stereo; if the radio station is
tuned accurately, the ST (stereo) indicator (14)
will also light.

WAKING UP TO BUZZER ALARM
Set the alarm time as indicated above.
Rotate the VOLUME/BUZZ (2) dial counter-
clockwise until it clicks in order to activate the
BUZZ alarm mode.
Set the Auto/Off/On (1) selector to Auto; the
ALM (27) indicator will light. The buzzer alarm
will activate at the set alarm time.

WAKING UPTOACD
Set the alarm time as indicated above.
Set the selector (10) to CD.
Set the Auto/Off/On (1) selector to Auto.
Open the CD compartment and insert a com-
pact disc; close the CD compartment lid; set the
desired volume using the knob (2).
At the set alarm time, the CD will begin playing.

TURNING OFF THE ALARM
To turn off the alarm, press the ALARM (4) but-
ton once; the alarm will turn off and the set
alarm time is saved for the next day; the ALM
(27) indicator will stay lit.
To turn the alarm off completely, set the
Auto/Off/On (1) selector to the Off position; the
ALM (27) indicator will disappear.
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SNOOZE FUNCTION then it’s possible the Snooze mode is activate;

You can temporarily silence the alarm (buzzer,
radio or CD) by pressing the Snooze (9) button;
the alarm will automatically activate again in 9
minutes.

SLEEP TIMER

Set the Auto/Off/On (1) selector to the Auto
position.

Press the SLEEP (5) button; the radio will acti-
vate and the timer will begin counting down from
59 minutes until radio shut-off.

To change the shut-off time, press and hold the
SLEEP (5) button, press the (6) HOUR button
and the shut-off time will change to 1h 59min, or
the MIN (7) button to change the alarm time
from 59 to 1 min.

Press the Snooze (9) button to deactivate this
function.

SLEEP TIMER USE WHILE LISTENING TOA CD

Set the selector (10) to CD.

Set the Auto/Off/On (1) selector to the Auto
position.

Insert a compact disc and press PLAY/PAUSE
(20); playback of the compact disc will begin.
Press the SLEEP (5) button; the timer will begin
to countdown from 59 minutes until shut-off.
To change the shut-off time, press and hold the
SLEEP (5) button, press the (6) HOUR button
and the shut-off time will change to 1h 59min, or
the MIN (7) button to change the alarm time
from 59 to 1 min.

Press the Snooze (9) button to deactivate this
function.

DISPLAY BRIGHTNESS

Display brightness is controlled with the DIM-
MER/BRIGHT (23) switch.

RADIO

AM band reception uses an internal antenna;
when tuning a radio station, turn the radio itself
in order to achieve optimal reception.

Set the Auto/Off/On (1) selector to the On posi-
tion.

Set the band selector (10) to the desired band
(FM/AM).

Rotate the TUNING (11) dial to tune to the
desired radio station.

Reception in the 88 — 108 MHz bandwidth is
possible in stereo; when tuned accurately, the
ST stereo reception indicator (14) will light.

Set the desired volume using the VOLUME (2)
dial.

Set the Auto/Off/On (1) to the Off position to
turn the radio off. If the radio does not turn off,

in this case, press the Snooze (9) button.

LISTENING TO COMPACT DISCS

Set the selector (10) to CD.

Set the Auto/Off/On (1) selector to On.

Open the CD compartment and insert a com-
pact disc; make sure the disc in installed prop-
erly; the disk should be inserted label-up. Close
the CD compartment lid.

The display (25) will show the total number of
tracks on the disc.

Press the PLAY/PAUSE (20) button to begin
playback; press the PLAY/PAUSE (20) button
again to PAUSE playback; to continue playback
of the compact disc, press the PLAY/PAUSE (20)
button again.

TRACK SEARCH

During playback of a compact disc, press the
SKIP/SEARCH FORWARD (18) and
SKIP/SEARCH BACK (17) buttons to search for
the desired track; the track number will be indi-
cated on the display (25).

REPEAT PLAYBACK

Press the REPEAT (23) button to repeat a track;
the indicator (15) will blink.

To repeat the entire disc, press the REPEAT (23)
button again; the indicator (15) will stop blink-
ing.

To cancel repeat playback mode, press the
REPEAT (23) button three times; the indicator
(15) will disappear.

PROGRAMMING TRACK PLAYBACK ORDER

Press the PROGRAM (22) button; the indicator
(16) will start to blink and the display (25) will
show the blinking program number; use the
SKIP/SEARCH FORWARD (18) or SKIP/SEARCH
BACK (17) button to choose the desired track.
Press the PLAY/PAUSE (20) button to begin
playback of tracks in the assigned order.

Press the STOP (19) button to end playback; to
cancel programmed playback of tracks, press
the STOP (19) button again; all previously pro-
grammed information will be erased from mem-
ory.

Note: the maximum amount of tracks that can
be programmed for playback is 20.

BASS BOOST FUNCTION

While listening to the radio or a compact disc,
you can activate the bass boost function by set-
ting the BASS BOOST OFF/ON (24) selector to
the ON position.

o
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HEADPHONES JACK

+ To listen to the radio or a compact disc individu-
ally, you can use headphones; insert the plug
into the headphones jack (13).
The headphones volume can be set using the

VOLUME (2) dial.
TECHNICAL CHARACTERISTICS
Frequency band AM 540 - 1600 kHz
FM 88 — 108 MHz
Backup power 9V 6F-22 battery

(not included)
Power requirements AC 230V ~ 50 Hz

The manufacturer reserves the right to make
changes to the technical characteristics of this
device without prior notice.

SERVICE LIFE — NO LESS THAN FIVE YEARS.

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the terms of
this guarantee.

This product conforms to the EMC-

Requirements as laid down by the
c € Council Directive 89/336/EEC and to the

Low Voltage Regulation (23/73 EEC)
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UHRENWECKER MIT CD-SPIELER UND RADIO
MODELL VT-3521

ANORDNUNG DER STEUERELEMENTE

. SCHALTER AUTOMAT. AUS/AN (Auto/Off/On)

. LAUTSTARKENREGELUNG/EINSCHALTEN DES

SUMMERS (VOLUME/BUZZ)

EINSTELLEN DER UHRZEIT (TIME)

EINSTELLEN DES WECKERS (ALARM)

ABSTELLTIMER (SLEEP)

STUNDENEINSTELLUNG (HOUR)

MINUTENEINSTELLUNG (MIN)

. LED-ANZEIGEN

. EINSCHALTEN DER

SCHLUMERFUNKTION/ABSTELLEN DES
TIMERS (Snooze)

10.FREQUENZUMSCHALTER (AM/FM)/ EIN-
SCHALTEN DES CD-SPIELERS(CD)

11.ABSTIMMUNG DES RADIOS (TUNING)

12.LAUTSPRECHER

13.KOPBHORERBUCHSE (Phone)

14.STEREOSIGNALINDIKATOR (ST)

15.WIEDERHOLUNGDSINDIKATOR DER TITEL-
WIEDERGABE (REPEAT)

16.PROGRAMMIERINDIKATOR (PROG)

17.TITELSUCHE IN RUCKWARTSRICHTUNG
(TRACK)

18.TITELSUCHE INDIREKTER RICHTUNG
(SEARCH)

19.STOPP-TASTE (STOP)

20.TASTE WIEDERGABE/PAUSE (PLAY/PAUSE)

21.WIEDERHOLUNGSTASTE (REPEAT)

22.PROGRAMMIERTASTEDER TITELWIEDERGABE
(PROGRAM)

23.HELLIGKEITSREGLER DES DISPLAYS (DIM-
MER/BRIGHT) )

24 AN/AUS TIEFFREQUENZVERSTARKUNG (BASS
BOOST OFF/ON)

25. TITLELNUMMERANZEIGEN

26.FACH FUR NOTSPEISUNGSBATTERIE

27.ALARMINDIKATOR DES WECKERS (ALM)

CENOUAL N

WECHSELSTROMNETZSPEISUNG
Uberzeugen Sie sich vor dem Einschalten
davon, dass die Netzstromspannung der
Betriebsspannung des Gerates entspricht.

VORSICHT

- Nehmen Sie die Steckgabel aus der Steckdose,
wenn Sie das Gerat fur langere Zeit nicht
benutzen.
Nehmen Sie das Gerat nicht selbststandig
auseinander, im Inneren befinden sich keine
Teile, die vom Benutzer bedient werden
mussten.
Um Feuerentfachung und Stromschlaggefahr
vorzubeugen, lassen Sie kein Wasser in das
Innere des Gehauses gelangen.
Es ist verboten die nattrlichen

UHR

Liftungsbedingungen des Gerates zu beein-
trachtigen, stellen Sie es nicht in geschlossenen
Blicherschranken oder auf Regalen auf, wo die
Luftung unzureichend ist.

Es ist verboten das Gerat auf offene
Flammenquellen, z.B. auf brennende Kerzen zu
stellen.

Beim Auffinden von Fehlern wenden Sie sich an
ein autorisiertes Service-Center.

Offnen Sie des Deckel des CD-Faches, 6ffnen
Sie den Batteriefachdeckel (26) und legen Sie
eine Batterie Typ 6F-22 mit Spannung 9V (nicht
im Lieferumfang enthalten). Die Batterie wird fiir
die Speicherung von Informationen in der
Echtzeit und der eingestellten Alarmzeit des
Weckers verwendet, wenn die Netzstromzufuhr
unterbrochen wird.

Stellen Sie den Schalter Auto/Off/On (1) in die
Position Off und stecken Sie die Steckgabel in
die Steckdose, dabei werden die Angaben auf
dem Display blinken.

Um die aktuelle Uhrzeit einzustellen, pressen
und halten Sie die Taste TIME (3), stellen Sie
mit den Tasten HOUR (6) und MIN (7) die
aktuelle Uhrzeit ein.

EINSTELLEN DER ALARMZEIT DES WECKERS

Pressen und halten Sie die Taste ALARM (4),
stellen Sie mit den Tasten HOUR (6) und MIN (7)
die gewiinschte Alarmzeit des Weckers ein.

EINSTELLEN DER ALARMZEIT ZUM ERWACHEN
BEI RADIOMUSIK

Stellen Sie die Alarmzeit des Weckers ein, wie es
oben beschrieben wurde.

Stellen Sie den Schalter Auto/Off/On (1) in die
Position On.

Stellen Sie den Schalter (10) auf den gewiin-
schten Bandbereich AM/FM ein, stellen Sie mit
dem Reglergriff des Radios TUNING (11) den
gewiinschten Radiosender ein und tiberzeugen
Sie sich davon, dass die richtige Lautstarke
eingestellt ist.

Stellen Sie den Schalter Auto/Off/On (1) in die
Position Auto, dabei schaltet sich der Indikator
ALM (27) ein. Wenn die laufende Uhrzeit mit der
voreingestellten Uhrzeit zusammenfallt, wird
sich das Geratautomatisch im Radiobetrieb ein-
schalten.

Anmerkung: der Empfang von Radiosendungen
im Bereich 88 — 108 MHz erfolgt in Stereo , bei
genauer Abstimmung auf den Radiosender
leuchtet der Stereoempfangsindikator ST (14)
auf.

o
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EINSTELLEN DES WECKERS ZUM ERWACHEN
BEI ALARMSIGNAL

eingeschaltet und der Timer beginnt die
Riickzahlung der Zeit bis zum Ausschalten, die

Stellen Sie die Alarmzeit des Weckers ein, wie es
oben beschrieben wurde.

Drehen Sie den Lautstarkenregler
VOLUME/BUZZ (2) gegen den Uhrzeigersinn bis
zum Klickgerausch, um das Summersignal
BUZZ einzustellen.

Stellen Sie den Schalter Auto/Off/On (1) in die
Position Auto, dabei schaltet sich der Indikator
ALM (27) ein. Wenn die laufende Uhrzeit mit der
voreingestellten Alarmzeit des Weckers zusam-
menfallt, wird sich ein sich unterbrechendes
Klangsignal einschalten.

EINSTELLEN DES WECKERS ZUM ERWACHEN
BEI CD-MUSIK

Stellen Sie die Alarmzeit des Weckers ein, wie es
oben beschrieben wurde.

Stellen Sie den Schalter (10) in die Position CD.
Stellen Sie den Schalter Auto/Off/On (1) in die
Position Auto.

Offnen Sie den Deckel des CD-Faches CD und
legen Sie eine CD ein, schlieBen Sie den Deckel
des CD-Faches, die gewiinschte Lautstarke wird
mit dem Regler (2) eingestellt.

Wenn die laufende Uhrzeit mit der voreingestell-
ten Alarmzeit zusammenfallt, schaltet der CD-
Spieler die Wiedergabe ein.

ABSTELLEN DES WECKERS

Zum Abstellen des Weckers pressen Sie einmal
die Taste ALARM (4), der Wecker schaltet sich
ab und die eingestellte Alarmzeit wird flir den
nachsten Tag gespeichert, der Indikator ALM
(27) wird eingeschaltet sein.

Wenn der Wecker vollstandig abgestellt werden
soll, stellen Sie den Schalter Auto/Off/On (1) in
die Position Off, der Indikator ALM (27) erlischt.

SCHLUMMERFUNKTION

Das Alarmsignal des Weckers kann vorlaufig
durch das Pressen der Taste Snooze (9)
abgestellt werden; das Signal schaltet sich
automatisch nach 9 Minuten wieder ein.

Beim Erwachen bei Radiomusik kann durch das
Pressen der Taste Snooze (9 der Klang
abgestellt werden; die Musik schaltet sich nach
9 Minuten automatisch wieder ein.

Beim Erwachen im Wiedergabebetrieb des CD-
Spielers kann der Klang vorlaufig abgestellt wer-
den, indem Sie die Taste Snooze (9) pressen,
die Musik schaltet sich nach 9 Minuten automa-
tisch wieder ein.

ABSTELLTIMER IM RADIOBETRIEB

Stellen Sie den Schalter Auto/Off/On (1) in die
Position Auto.
Pressen Sie die Taste SLEEP (5), das Radio wird

Zeitspanne kann bis zu 59 Minuten betragen.
Um die Abstellzeit zu dndern, pressen und hal-
ten Sie die Taste SLEEP (5), beim Pressen der
Taste (6) HOUR wird die Zeit bis zum Abschalten
1h 59 min betragen, und mit der Taste MIN (7)
kann die Abstellzeit in einer Zeitspanne von 59
bis 1 Minuten betragen.

Um den Timerbetrieb abzustellen, pressen Sie
die Taste Snooze (9).

ABSTELLTIMER IM CD-SPIELER-BETRIEB

Stellen Sie den Schalter (10) in die Position CD.
Stellen Sie den Schalter Auto/Off/On (1) in die
Position Auto.

Legen Sie eine CD ein, pressen Sie die Taste
PLAY/PAUSE (20), die Wiedergabe der CD
beginnt.

Pressen Sie die Taste SLEEP (5), der Timer
beginnt die Zeitriickzahlung bis zum Anschalten,
die Zeitspanne betragt 59 Minuten.

Um die Anstellzeit zu dndern, pressen und hal-
ten Sie die Taste SLEEP (5), beim Pressen der
Taste (6) HOUR wird die Anstellzeit 1h 59min
betragen, , und mit der Taste MIN (7) kann die
Abstellzeit in einer Zeitspanne von 59 bis 1
Minuten betragen.

Um den Timerbetrieb abzustellen, pressen Sie
die Taste Snooze (9).

HELLIGKEIT DES DISPLAYS

Die Helligkeit des Displays wird mit dem
Schalter DIMMER/BRIGHT (23) geregelt.

RADIO

Fur den Empfang im Am-Bereich wird die innere
Antenne verwendet, stellen Sie den optimalen
Empfang ein, indem Sie wahrend der
Abstimmung das Gehause des Gerétes drehen.
Stellen Sieden Schalter Auto/Off/On (1) in die
Position On.

Stellen Sie den Frequenzumschalter FM/AM
(10) auf den gewiinschten Bereich ein.

Stellen Sie mit dem Abstimmungsregler TUNING
(11) den gewiinschten Radiosender ein.

Der Empfang von Radiosendungen im Bereich
88 — 108 MHz erfolgt in Stereo, bei genauer
Abstimmung auf den Radiosender leuchtet der
Stereoempfangsindikator ST (14) auf.

Stellen Sie die gewiinschte Lautstarke mit dem
Lautstarkenregler VOLUME (2) ein.

Zum Abstellendes Radios stellen Sie den
Schalter Auto/Off/On (1) in die Position Off.
Wenn sich das Radio nicht ausschaltet, kann es
sein, das der Abstelltimer eingestellt ist, in
diesem Fall pressen Sie einfach die Taste
Snooze (9).

6
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ANHOREN VON CDs
Stellen Sie den Schalter (10) in die Position CD.
Stellen Sieden Schalter Auto/Off/On (1) in die
Position On.
Offnen Sie den Deckel des CD-Faches und
legen Sie eine CD ein, achten Sie dabei darauf,
dass die CD korrekt, mit dem Etikett nach oben
eingelegt ist. SchlieBen Sie den Deckel des CD-
Getriebes.
Auf dem Display (25) erscheint die
Gesamtanzahl der Titel auf der CD.
Pressen Sie die Taste PLAY/PAUSE (20), um die
Wiedergabe zu beginnen, beim wiederholten
Pressen der Taste PLAY/PAUSE (20) schaltet
sich der PAUSE-Betrieb ein, um die Wiedergabe
fortzusetzen, pressen Sie die Taste PLAY/PAUSE
(20) noch einmal.

TITELSUCHE
Wahrend der Wiedergabe der CD kann mit den
Tasten SEARCH (18) und TRACK (17) die Suche
der gewlinschten Titel in direkter Richtung
SEARCH (18) und in riickwartiger Richtung
TRACK (17) durchgefiihrt werden, die
Titelnummer wird auf dem Display (25)
angezeigt.

WIEDERHOLTE WIEDERGABE
Zum Wiederholen des Titels pressen Sie einmal
die Taste REPEAT (23), der Indikator (15) fangt
zu blinken an.
Um die ganze CD zu wiederholen, pressen Sie
zweimal die Taste REPEAT (23), der Indikator
(15) wird konstant leuchten.
Um den Betrieb der wiederholten Wiedergabe
abzustellen, pressen Sie die Taste REPEAT (23)
dreimal, der Indikator (15) erlischt.

VORPROGRAMMIEREN DER WIEDER-

GABEORDNUNG DER TITEL
Pressen Sie die Taste PROGRAM (22), der
Indikator (16) blinkt, auf dem Display (25)
erscheint die blinkende Nummer des
Programms, wahlen Sie mit den Tasten SEARCH
(18) oder TRACK (17) die Nummer des gewlin-
schten Titels aus.
Pressen Sie die Taste PLAY/PAUSE (20), um die
Wiedergabe der Titel in dieser Reihenfolge zu
beginnen.
Um die Wiedergabe abzubrechen, pressen Sie
die Taste STOP (19), um die Wiedergabe der
vorprogrammierten Titel anzuschalten, pressen
Sie die Taste STOP (19) noch einmal, dabei wer-
den die Eingaben aus dem Speicher geldscht.
Anmerkung: die maximale Titelzahl fir die
Wiedergabe in vorprogrammierter Reihenfolge
betragt bis zu 20 Titel.

TIEFFREQUENZVERSTARKUNG
Wahrend des Anhérens vom Radio oder einer
CD koénnen Sie die Funktion der
Tieffrequenzverstarkung einschalten, indem Sie
den Schalter BASS BOOST OFF/ON (24) in die
Position ON stellen.

KOPFHORERANSCHLUSS
Zum individuellen Anhéren des Radios oder der
CDs konnen Sie Kopfhorer verwenden, indem
Sie den Stecker der Kopfhorerschnur in die
Blichse Phone (13) stecken.
Die Lautstarke in den Kopfhérern wird mit dem
Regler VOLUME (2) eingestellt.

TECHNISCHE KENNDATEN
Frequenzbereich AM 540 - 1600 kHz
FM 88 - 108 MHz
Reservespeisung: 9 V Batterie 6F-22
(nicht im Lieferumfang enthalten)
Speisespannung: AC 230V ~ 50 Hz

Der Hersteller behélt sich das Recht vor die
Charakteristiken des Geréites ohne
Vorbescheid zu dndern.

DIE LEBENSDAUER DES GERATES BETRAGT
NICHT WENIGER ALS 5 JAHRE

Gewabhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann
man beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat,
bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll
man wahrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die Quittung tGber
den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagnetis-
chen Vertraglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates und
den Vorschriften 23/73/EWG (iber die
Niederspannungsgeréate vorgesehen
sind.

q3
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YACbI-BYAWUJIbHUK C CD-NJIEEPOM U PAANO
MOJEJIb VT-3521

PACNOJIOXXEHUE SJIEMEHTOB YNPABJIEHUA
1. MEPEKJTOYATEJIb ABTOMAT. BbIKJ1./BKIJ1.
(Auto/Off/On)

. PEMYJIMPOBKA YPOBHA TPOMKOCTW/BKIJI.

3YMMEPA (VOLUME/BUZZ)

. YCTAHOBKA BPEMEHW (TIME)

. YCTAHOBKA BYAWNNBbHUKA (ALARM)

. TAMEP OTKJTIOYEHUSA (SLEEP)

. YCTAHOBKA YACOB (HOUR)

YCTAHOBKA MUHYT (MIN)

CBETOAMOAHLIN ANCMNEN

. BKJTIOYEHME PEXXMMA KOPOTKOIO

CHA/OTKJTIOYEHUE TAVIMEPA (Snooze)

10.NEPEKJTIOYATEJTb JUATMA30HOB (AM/FM)/
BKJTIOYEHWE NMPOUTPLIBATENA (CD)

11.HACTPOWMKA PAZMO (TUNING)

12. ANHAMUK

13.F’HE340 )14 NOAKJTKOYEHNA HAYLLUHMKOB
(Phone)

14.MHOVKATOP CTEPEOCUIHAJIA (ST)

15.MHOVKATOP NMOBTOPA BOCIMNPOU3BELEHUNA
TPEKOB (REPEAT)

16.MHOUKATOP MPOrPAMMUMPOBAHNA (PROG)

17.NMONCK TPEKOB B OBEPATHOM
HAMPABJIEHU (TRACK)

18.MOUNCK TPEKOB B NMPAMOM HAIMPABJIEHUN
(SEARCH)

19.KHOTIKA CTOIN (STOP)

20.KHOMKA BOCINPOU3BEHEHNE/MAY3A
(PLAY/PAUSE)

21.KHOMKA NOBTOP (REPEAT)

22 .KHOMKA NMPOrPAMMNPOBAHA
BOCIMPON3BEAEHNA TPEKOB (PROGRAM)

23.PEMYNATOP APKOCTWN OUCTJIEA
(DIMMER/BRIGHT)

24 .BKJ1./BblKJ1. YCUNEHNA HU3KNX YACTOT
(BASS BOOST OFF/ON)

25.ANCIJIEM HOMEPA TPEKA

26.0TCEK BATAPEN ABAPUAHOIO MUTAHUA

27  MHONKATOP BKITIOHEHUA BYOUNITBHUKA
(ALM)

©CoNOUAW N

MUTAHUE OT CETU NEPEMEHHOIO TOKA
MNepep BKItOYEHNEM YOEAUTECH, HTO
HaNpsXXeHne 3N1IEKTPUYECKON ceTu,
COOTBETCTBYET paboyeMy HanpsXXKeHuto
yCTpOWiCTBa.

OCTOPO)KHO
BbiHMMamTe CeTeBYIO BUJIKY U3 PO3ETKN, ecnun
He noJib3yeTecb yCTpOVICTBOM anntenbHoe
Bpems.
He pasbupalite yCTPOMCTBO CAMOCTOSTENBLHO,
BHYTPW HET AeTanei, KotTopble 06cnyxXmBaloTcs
nonb30oBaTesieM.
[ns npenoTBpalleHms noxapa n onacHoOCTU

nopaxeHnsi TOKOM He JonyckainTe nonagaHus
BOZbl B KOPMYC YCTPOMNCTBA.

3anpelaeTcsa HapyLlaTb YyCI0BuUs
eCTEeCTBEHHOW BEHTUIALMN YCTPONCTBA, HE
CTaBbTe YCTPONCTBO B 3aKPbITble KHUXKHbIE
wkadbl NN Ha NOJKN, TAe HET A0CTaTOYHON
BEHTUAALNN.

3anpeLlaeTcs CTaBUTb Ha YCTPONCTBO
MCTOYHUKWN OTKPBLITOrO NiaMeHu, Takme Kak
ropsiLme ceeyn.

Mpu obHapyXeHN HEUCMPABHOCTU
obpallanTecb B aBTOPU30BaAHHbI CEPBUCHbIN
LLeHTp.

I-IACbI
OTkpoliiTe KpbilwKy oTceka CD, oTkpolite
KpbILLKY 6aTapeiiHoro otceka (26) n yctaHoBuTe
6aTapeiiky Tuna 6F-22 HanpsixeHrem 9B (B
KOMIMNEKT NOCTaBKM He BXxoauT). batapeiika
MCMNONb3yeTCs AJ1s1 COXpPaHeHus nHdopmalmm o
TEKyLLLEM BPEMEHN 1 BPEMEHW YCTaHOBKM
OyannbHUKA, NPy NponagaHum CeTeBOro
HanpsXXeHns.
YcTtaHoBuTe nepekntoyvarens Auto/Off/On (1) B
nonoxenue Off n BCTaBbTE CETEBYIO BUIKY B
pPO3eTKy, NPY 3TOM NokKasaHusa Ha gucnnee
6yayT MuraTb.
[ns yCTaHOBKM TEKYLLLErO BPEMEHN HAXMUTE U
yaepxwuparite kHonky TIME (3), kHonkamu
HOUR (6) n MIN (7) ycTaHOBUTE TekyLLee
BpEMS.

YCTAHOBKA BPEMEHUW BKJIOMEHUA
BYAWJIbHUKA
Haxmunte 1 yoepxmsainte kHonky ALARM (4),
kHonkamu HOUR (6) n MIN (7) yctaHoBuTE
HeobxoauMoe Bpems BKIOYEHUS ByaunbHMKA.

YCTAHOBKA BYAUJIbHUKA HA

nPOBV)KAEHVIE noa pAONO
YcTaHoBUTE BpeMs BKIOYEHUS OyAnNbHUKA Kak
CKasaHo BbiLLe.
YcraHoBuTe nepekntoydarens Auto/Off/On (1) B
nonoxexue On.
YctaHoBuTe nepeknoyatens (10) Ha
HeobxoauMsiit ananasoH AM/FM, pyukoii
HacTporikm pagno TUNING (11) HacTponTech Ha
Xenaemyo paamocTaHumio n ybegutech, Y4To
ycTaHoBneHa Heobxoammasi rpOMKOCTb.
YcTtaHoBuTe nepeknioydatens Auto/Off/On (1) B
nonoxexHune Auto, Npn 3TOM BKIIKOUYNTLCS
nHamkaTop ALM (27). Korga Tekyluee Bpems
COBMAZET C NpeayCcTaHOB/IEHHbIM BPpEMEHEM
BKJIOYEHUS BYAMNbHMKA, TO YCTPONCTBO
aBTOMATMYECKM BKITIOYUTCH B PEXMME PAAMO.
MNpumMeyaHne: npuem paguocTaHLUnii B
nnanasoHe 88 — 108 MI'y, ocyuiecTBnsieTcs B
CcTepeopexmme, nNpu TOYHOM HACTPoKKe Ha
nepegaroLLyio paanoCTaHLMIo, 3aropuTes

o
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nHaukaTop ctepeonpuema ST (14).

YCTAHOBKA NMPOBYXXAEHUSA NO4 CUTHAN

BYAUJIbHUKA

+ YcTaHoBuWTE BpeMSs BKJIIOYEHUSt ByansibHUKa Kak
OMMCaHo BbILLE.

+ [loBepHUTE perynaTop rpoOMKOCTH
VOLUME/BUZZ (2) npoT1B 4acOBOW CTPENKM A0
Lenyka Ans BKIKYEHUS curHana saymmepa
BUZZ.

+ YctaHoBuTte nepeknoyarens Auto/Off/On (1) B
nonoxexHue Auto, Mpu 3TOM BKJIOYUTBLCS
nHaukatop ALM (27). Korga Tekyluee Bpemsi
COBMafeT C BblIOpaHHbIM NPeayCTaHOBIEHHbBIM
BPEMEHEM BKJIIOUEHUS OyaANIbHUKA,
BKJIIOYNTBCH MPEPLIBUCTLIN 3BYKOBOW CUTHAIN.

YCTAHOBKA NMPOBYXXAEHUE NO4 MY3bIKY

I1POMerIBATEJ19| KOMMAKT OUCKOB
YcTaHOoBUTE BpEMS BKJIIOYEHUS OyANSIbHMKA KakK
OMMCaHo BbILLE.

+ YctaHoBuTe nepekstodatens (10) B nonoxeHve
CD.

+ YctaHoBuTe nepeknoyarens Auto/Off/On (1) B
nonoxexwue Auto.

- OTkpoiiTe KpbllwKy oTceka CD u yctaHoBUTE
KOMMAKT-ANCK, 3aKpOoKTe KpblLKy oTceka CD,
HY>XXHbI/ YPOBEHb FPOMKOCTM 3BYKa
yCTaHaBMBaAETCS PErynsiTopom (2).

- Korpa Tekyllee Bpemsi COBNaAET C BbIOPaHHbIM
npeaycTaHOBAIEHHbIM BPEMEHEM BKJIIOYEHUS
6yaunbHMKa, NPOUrpbIBaTENb KOMMAKT ANCKOB
BKJIIOUNTLCS Ha BOCNPOU3BeaeHNE.

0TKJ1|O‘-IEHWi| BYAUWJIbHUKA
[na oTknoveHns 6yannbHMKa, OOVH pa3
HaxmuTe kHonky ALARM (4), 6yaunbHuK
OTK/IOYUTBLCS, @ YCTAHOBNIEHHOE BPEMS
BKJIIOYEHUS OYAMIbHUKA COXPAHUTLCS As
cneayowero axHs, niaukatop ALM (27) éyoet
BKJIIOYEH.

+ Ecnu Heob6xoaMMO BbIKIIOUNTL OYONIBHUK, TO
ycTaHoBuTe nepekmoyatens Auto/Off/On (1) B
nonoxenwne Off, nnaonkatop ALM (27) noracHer.

DYHKLUUNA KOPOTKOIO CHA

+ Curnan 6younbHMKa MOXHO BPEMEHHO
OTK/IOYUTb HAXaTMEM Ha KHOMKY Snooze (9);
CUrHan aBToMaTM4eckn BKIOYUTCS Yepes 9
MUHYT.

+ [pu npobyxaeHUn noa, paamno, 3Byk MOXHO
BPEMEHHO OTKJTIOYUTb HAXaTUEM Ha KHOTMKY
Snooze (9); 3ByK aBTOMATUYECKN BKIIIOHNTCS
yepes 9 MUHYT.

+ [pu NpobyXaeHUN B pEXNME NPOUrpbIBaTENS
KOMMaKT ANCKOB, 3BYK MOXHO BPEMEHHO
OTK/IOYMTb HAXaTMeM Ha KHoMky Snooze (9),
3BYK aBTOMATUYECKM BKIIOYUTCS Yepes 9 MUHYT.

TAMMEP OTKJTIOYEHUSA MPU
NPOCTYLULUBAHUU PAANO

YctaHoBuTe nepekntoyarens Auto/Off/On (1) B
nonoxexue Auto.

HaxmuTte kHonky SLEEP (5), BkounTbCcs pagmno
1 TaiMep Ha4yHeT OTCHYEeT BPEMEHN 40
OTK/IOYEHUNS, BPEMS OTKITIOYEHUS 59 MUHYT.

s nsmeHeHns BpEMEHN OTKIIIOYEHUS HAXMUTE
1 yoepxusarnTe kHonky SLEEP (5), npu Haxatumn
KHonku (6) HOUR, BpeMsi OTK/Il0YEHMSt COCTaBUT
14 59 MuH, a kHonkor MIN (7) MOXHO
YCTaHOBUTb BPEMS OTK/IIOYEHUS B UHTEPBAe OT
59 0o 1 MuH.

[na BbIKNIOYEHNS pexmnma Tarimepa HakMnTe
KHOMKY Snooze (9).

TAMMEP OTKJTIOYEHUA MPU
I'IPOCJ'IVLIJVIBAHMVI KOMMNAKT AUCKOB

YctaHoBuTe nepekntoyatens (10) B nonoxexne
CD.

YctaHoBuTe nepeknoyatens Auto/Off/On (1) B
nonoxexne Auto.

YCcTaHOBUTE KOMMNAKT AMCK, HAXKMUTE KHOMY
PLAY/PAUSE (20), BkntounTcsa
BOCIMPOV3BEAEHNEe KOMMNAKT-ANCKa.

Haxmunte kHonky SLEEP (5), Talimep HayHeT
OTCHYEeT BPEMEHU [0 OTK/IIOYEHUS], BpeMs
OTK/IOYEHUSA 59 MUHYT.

[Onsi usMeHeHnsi BpEMEHN OTKIIIOYEHNS HAXXMUTE
1 yoepxmainte kHonky SLEEP (5), npu HaxaTunn
KHonku (6) HOUR, Bpemsi OTKNIIOYEHMS COCTaBUT
14 59MuH, a kHonkow MIN (7) MOXHO
YCTaHOBUTb BPEMS OTKJIIOYEHUSI B UHTEpBase oT
59 0o 1 MuH.

Lna BbIKNIOYEHNS pexmrma Tarimepa HakMnTe
KHOMKY Snooze (9).

SIPKOCTb ANCIJIESA

PerynupoBka sipkocTu avcnnes
OCYLLECTBSAETCA NnepeksiiodaTenem
DIMMER/BRIGHT (23).

PAANO

Ina npuema B ananasoHe AM ncnonb3yetcsa
BHYTPEHHSA HanpaBfeHHas aHTeHHa, BO BPeEMS
HaCTPOMKM Ha PaAMOCTaHLMIO, MOBOPOTOM
Kopryca ycTpoicTea, A,06eTeCh HauyyLIero
npuema.

YctaHoBuTe nepeknodatens Auto/Off/On (1) B
nonoxexne On.

YcTaHoBUTE NepeksoyaTenb AnanasoHoB
FM/AM (10) Ha Hy>XHbIM Anana3oH.
MoBopoTom py4ykn HacTporiku TUNING (11)
HaCTPOMTECHh Ha NEPEAAIOLLYI0 PAANOCTaHLMIO.
Mpnem pagmnocTtaHumin B agnanasoHe 88 — 108
My, ocylecTBnAeTCA B CTEPEOPEXMME, NPU
TOYHOW HAaCTPOWKE Ha NepealoLLyto
pPagnoCTaHLMIO, 3aropaeTcs HANKaTop
ctepeonpuema ST (14).

o
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+ YcTaHoBWTE HEOOXOAMMBI YPOBEHb FPOMKOCTH
perynatopom VOLUME (2).

+ [N BbIK/IIOYEHNS Paamno yCTaHOBUTE
nepekntoyatens Auto/Off/On (1) B nonoxeHue
Off. Ecnu pagmo He oTKo4YaeTcsl, TO BO3MOXHO
BKJIIOYEH TaiMep OTKJTIOYEHUS, B 9TOM Clly4ae
HaXXMUTE KHOMKY Snooze (9).

nPOCHVUJVIBAHI/IE KOMMNAKT-AUCKOB
YctaHoBuTe nepekstodatens (10) B nonoxexHve
CD.

+ YctaHoBuTe nepekntoyarens Auto/Off/On (1) B
nonoxexHune On.

- OTkpoliiTe KpblwKy oTceka CD u yctaHoBUTE
KOMMaKT-AWCK, CNeanTe 3a NpaBuUiibHOCTbIO
YCTaHOBKM AMcKa, ANCK AOKEH ObITb
YCTaHOB/EH 3TUKETKOM BBEPX. 3aKkpoliTe
KpbILKY npueoga CD.

- Ha ancnnee (25) otobpasutcs obliee
KOJINYECTBO TPEKOB HA KOMMAKT AUCKE.

+  HaxmuTte kHonky PLAY/PAUSE (20) ona Havana
BOCMNPOU3BEAEHMS], NPU MOBTOPHOM HaxaTum
KHoMnkn PLAY/PAUSE (20) BKIOYUTCS PEXMM
MAY3A, ons npoaonxXeHns BOCnpon3eeneHns
HaxmuTte kHonky PLAY/PAUSE (20) eLue pas.

I10MCK TPEKOB
Bo Bpems BocrnponadseaeHns KOMNakT-gncka
KkHonkamu SEARCH (18) n TRACK (17) MOXHO
NPOV3BOAMNTL MOUCK XeNaeMblX TPEKOB B
npsimom SEARCH (18) n TRACK (17) obpaTtHOM
HanpasneHnn, HoMep Tpeka dyneTt
oTobpaxaTtbcs Ha gucnnee (25).

nOBTOPHOE BOCMNPOU3BEOEHUE
[na noBTOpa Tpeka HaXXMUTE OOUH Pas KHOMKY
REPEAT (23), nngukatop (15) 6yneT murats.

+  JInsi NOBTOPHOro NpOCyLUNBaHKS BCErO
KOMMAKT-ANCKa HaXMUTe ABa pasa KHOMKY
REPEAT (23), nHgukatop (15) 6yneT cBeTUTLCA
MOCTOSIHHO.

+ [Ansi oTMeHbI pexunma NoBTOPHOro
BOCMNPOM3BEAEHNS HAXMUTE Ha KHOMKy REPEAT
(23) Tpu pasa, nugukatop (15) noracHet.

NMPOrPAMMUPOBAHMUE NMOPSAOKA

BOCNPOU3BEAEHUSA TPEKOB

+  Haxmute kHonky PROGRAM (22), nignkaTtop
(16) 6ynet muratb, Ha gucnnee (25)
0T06PaA3NTCH MUrAKOLLNIA HOMEP NPOrpamMMbl,
kHonkamu SEARCH (18) nnn TRACK (17)
BblOEpPUTE HOMED XENAeMOro Tpeka.

+ HaxmuTte kHonky PLAY/PAUSE (20) ona Havana
BOCMNPOU3BEAEHMNS TPEKOB B 3a4aHHOM
nocnenoBaTenbHOCTU.

+  [na 0CTaHOBKM BOCNPOV3BEAEHUS HAXMUTE
KHonky STOP (19), ons oTMeHbl
BOCMNPOM3BEAEHMS 3anpPOrpaMMnPOBaHHbIX
TpekoB HaxmMuTe kHonky STOP (19) ewle pas,

11

npu 3TOM BCe paHee NPou3BeAEHHbIe
YCTaHOBKM OyayT CTEPTbI U3 NamMsaTu.
MpumeyaHne: makcrmasibHOE YMCII0 TPEKOB ANs
BOCMPOM3BEAEHMNS B 3a4aHHON
nocnepoBaTenbHOCTU He 6onee 20.

VCVIJ1EHVI9| HU3KUX YACTOT
Bo BpemMs npocnywmBaHms paamo niamnm KoMnakT-
aucka Bbl MoxeTe BKIOYUTb PYHKLMIO
YCUNIEHUS HU3KNX YaCTOT, YCTaHOBUB
nepekntoyatens BASS BOOST OFF/ON (24) B
nonoxexHue ON.

I'HE3£|,O Aangd noaAKJI04YEHUA HAYLLHUKOB
[Ons nHoMBnAyanbHOro NPOCNYLUVBAHUSA PaAnO
VAN KOMNaKT ANCKOB Bbl MoXxeTe
BOCMOJIb30BATbCS HayLLUHNKaMW, BCTaBbTe
LTekep NPOBOAA HAYyLLHWKOB B rHe3a0 Phone
(13).

+  YpoBEeHb rPOMKOCTY B HayLUHMKax
ycTanaBnmBaetcs perynstopom VOLUME (2).

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
YacTtoTtHbili guanazon AM 540 — 1600 kI'y,

FM 88 — 108 MI'L,

9 B 6aTtapeiika 6F-22

(B KOMMNEKT NOCTaBKM HE
BXOOMT)

HanpshkeHue nutanHmna AC 230B ~ 50 Iy,

Pe3epBHOe nuTtaHue

IMpounasoauTens ocTasniseT 3a coboii Npaso
U3MEeHSITb XapaKTepUCTUKN npmubopa 6e3
npeagBapuUTesibHOro yseomMJ/ieHus .

CPOK CJ1¥)Kbbl TIPUBOPA HE MEHEE 5-TN
JIET

C

ME 61

/JlaHHOe n3genve cooTBeTCTBYET BCEM
TpebyeMbIM eBPONeiCKuM 1
poccurickum ctaHgapTam 6e30nacHoCTH
U TUrMEHb.

MpoussoauTtens: AH-LEP MPOLAAKTC MvbX, ABcTpusa
Menesaiinracce, 10/10, 1210, Bena, AscTpus

6
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HORLOGE-REVEIL AVEC UN LECTEUR CD ET
LA RADIO
MODELE VT-3521

SITUATION DES ELEMENTS DE COMMANDE
1. SELECTEUR MARCHE/ARRET/REGIME
AUTOMATIQUE (Auto/Off/On)
2. REGLAGE DU VOLUME /BRANCHEMENT DU
RONFLEUR (VOLUME/BUZZ)
. REGLAGE DU TEMPS (TIME)
REGLAGE DU REVIL (ALARM)
MINUTERIE DE DEBRANCHEMENT (SLEEP)
REGLAGE DES HEURES (HOUR)
REGLAGE DES MINUTES (MIN)
. AFFICHEUR EN DIODES LUMINESCENTES
. ACTIVATION DU COURT SOMMEIL
/DEBRANCHEMENT DE LA MINUTERIE
(Snooze)
10.SELECTEUR DES BANDES DE FREQUENCES
(AM/FM)/ BRANCHEMENT DU LECTEUR (CD)
11.SYNTONISATION (TUNING)
12.HAUT-PARLEUR
13.PRISE DE CONNEXION DES ECOUTEURS
(Phone)
14.INDICATEUR DU SIGNAL STEREOPHONIQUE
(ST)
15.INDICATEUR DU REGIME DE REPETITION DE
LECTURE DES PLAGES (REPEAT)
16.INDICATEUR DE PROGRAMMATION (PROG)
17.RECHERCHE DES PLAGES EN ARRIERE
(TRACK)
18.RECHERCHE DES PLAGES EN AVANT
(SEARCH)
19.TOUCHE STOP (STOP)
20.TOUCHE LECTURE /PAUSE (PLAY/PAUSE)
21.TOUCHE REPETITION (REPEAT)
22.TOUCHE DE PROGRAMMATION DE LA LEC-
TURE DES PLAGES (PROGRAM)
23.REGULATEUR DE LUMINANCE D’AFFICHEUR
(DIMMER/BRIGHT)
24 MARCHE/ARRET DE LAMPLIFICATEUR DES
BASSES (BASS BOOST OFF/ON)
25.AFFICHEUR DU NUMERO DE LA PLAGE
26.COMPARTIMENT A PILE D’ALIMENTATION DE
RESERVE
27.TEMOIN D’ACTIVATION DU REVEIL (ALM)

CONOUAW

ALIMENTATION PAR LE SECTEUR DU COURANT

ALTERNATIF

Avant de brancher I’appareil assurez-vous que la

tension du secteur correspond a la tension de
fonctionnement de I'appareil.

ATTENTION
Sortez la fiche d’alimentation de la prise de

courant si vous n’utilisez pas I’appareil pendant

une longue période.
Ne démontez pas I'appareil, I'appareil ne con-

part d’utilisateur.

Au risque d’incendie et d’électrocution évitez
que I'eau pénétre a I'intérieur du corps de I'ap-
pareil.

Il est interdit de violer la ventilation naturelle de
I’appareil, ne placez pas I'appareil dans des
armoires fermées ou a d’autres endroits n’ayant
pas de ventilation nécessaire.

Il est interdit de placer sur I'appareil des sources
de flamme et notamment des chandelles
allumées.

En cas de découverte des défaillances
adressez-vous au centre de service agréeé.

HORLOGE

Ouvrez le couvercle du compartiment a CD,
ouvrez le couvercle du compartiment a pile (26)
et installez-y une pile de type 6F-22 de tension
9V (n’est pas livrée avec I'appareil). La pile est
destinée a sauvegarder I'information sur le
temps courant et le temps de réveil en cas de
manque d’électricité au secteur.

Mettez I'interrupteur Auto/Off/On (1) a la posi-
tion Off et insérez la fiche d’alimentation dans la
prise de courant secteur, les indications de I'af-
ficheur commenceront a clignoter.

Pour régler le temps courant appuyez et main-
tenez enfoncée la touche TIME (3), avec les
touches HOUR (6) et MIN (7) réglez le temps
courant.

REGLAGE DU TEMPS DE REVEIL

Appuyez et maintenez enfoncée la touche
ALARM (4), avec les touches HOUR (6) et MIN
(7) réglez le temps désiré de branchement du
réveil.

REGLAGE DU REVEIL POUR ETRE REVEILLE
PAR LA RADIO

Réglez le temps de branchement du réveil en
suivant les indications présentées ci-dessus.
Mettez le I'interrupteur On/Off/Auto (1) a la
position On.

Mettez le sélecteur (10) a la position de la
bande de fréquence désirée AM/FM, avec la
manche de syntonisation TUNING (11) réglez la
radio sur la station désirée et assurez-vous que
le niveau du volume est réglé convenablement.
Mettez I'interrupteur Auto/Off/On (1) a la posi-
tion Auto, I'indicateur ALM (27) s’allumera a I’af-
ficheur. Quand le temps courant coincidera avec
le temps programmeé du réveil, la radio sera
automatiquement allumée.

Note: la réception des stations radio dans la
bande 88 — 108 MHz est effectuée au régime
stéréophonique, si I’'appareil est bien réglé sur
une station radio de cette gamme I'indicateur du
régime stéréophonique ST (14) s’allumera.

tient pas de détails nécessitant I’entretien de la

12
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REGLAGE DU REVEIL POUR ETRE REVEILLE

PAR LE RONFLEUR
Réglez le temps de branchement du réveil en
suivant les indications présentées ci-dessus.

« Tournez le régulateur de puissance
VOLUME/BUZZ (2) dans le sens contraire d’une
aiguille d’une montre jusqu’un clic pour activer
le ronfleur BUZZ.

- Mettez I'interrupteur On/Off/Auto (1) a la posi-
tion Auto I'indicateur ALM (27) s’allumera a I'af-
ficheur. Quand le temps courant coincidera avec
le temps programmeé du réveil, le signal du ron-
fleur retentira automatiquement.

REGLAGE DU REVEIL POUR ETRE REVEILLE

PAR LE LECTEUR CD
Réglez le temps de branchement du réveil en
suivant les indications présentées ci-dessus.

+ Mettez le sélecteur (10) a la position CD.

«  Mettez I'interrupteur Auto/Off/On (1) a la posi-
tion Auto.

+ Ouvrez le couvercle du compartiment a CD,
placez-y un CD et fermez le couvercle. Réglez le
niveau du volume en tournant le régulateur (2).

+ Quand le temps courant coincidera avec le
temps programmeé du réveil, le lecteur des dis-
ques CD commencera la lecture.

DEBRANCHEMENT DU REVEIL

+ Pour débrancher le réveil appuyez une fois sur
la touche ALARM (4), le réveil sera débranché,
et le temps programmé sera reporté au lende-
main, I'indicateur ALM (27) restera allumé.

- S’il vous faut désactiver le réveil, mettez I'inter-
rupteur Auto/Off/On (1) a la position Off, I'indi-
cateur ALM (27) s’éteindra.

FONCTION DU COURT SOMMEIL
Vous pouvez désactiver le signal du réveil pour
un certain temps en appuyant sur la touche
Snooze (9); le signal sera éteint mais il retentira
automatiquement 9 minutes apres.

« Sivous avez été réveillé par la radio, vous pou-
vez éteindre le son en appuyant sur la touche
Snooze (9); le son éteint mais il sera branché 9
minutes apres.

« Sivous avez été réveillé par le lecteur CD, vous
pouvez éteindre le son en appuyant sur la
touche Snooze (9); le son éteint mais il sera
branché 9 minutes apres.

MINUTERIE DE DEBRANCHEMENT DE L’A

RADIO

+ Mettez I'interrupteur Auto/Off/On (1) a la posi-
tion Auto.

+ appuyez sur la touche SLEEP (5), la radio sera
allumée et la minuterie commencera le compte
a rebours du temps de débranchement qui est
égal a 59 minutes.
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+ Pour changer le temps de débranchement de la
radio appuyez et maintenez enfoncée la touche
SLEEP (5), en appuyant sur la touche (6) HOUR,
vous augmentez le temps de la minuterie a 1
heure, et en appuyant sur la touche MIN (7)
vous pouvez régler le temps dans I'intervalle de
59a 1 min.

+ Pour désactiver le régime de la minuterie
appuyez sur la touche Snooze (9).

LA MINUTERIE DE DEBRANCHEMENT PEN-

DANT LA LECTURE DES DISQUES CD
Mettez le sélecteur (10) a la position CD.

+  Mettez I'interrupteur Auto/Off/On (1) a la posi-
tion Auto.

« Installez le disque CD, appuyez sur la touche
PLAY/PAUSE (20), la lecture du CD sera lancée.

- Appuyez sur la touche SLEEP (5), la minuterie
commencera le compte a rebours du temps de
débranchement qui est égal a 59 minutes.

+ Pour changer le temps de débranchement de la
radio appuyez et maintenez enfoncée la touche
SLEEP (5), en appuyant sur la touche (6) HOUR,
vous augmentez le temps de la minuterie a 1
heure, et en appuyant sur la touche MIN (7)
vous pouvez régler le temps dans I'intervalle de
59a 1 min.

+ Pour désactiver le régime de la minuterie
appuyez sur la touche Snooze (9).

LUMINANCE DE L’AFFICHEUR
Le réglage de I'afficheur est effectué avec le
sélecteur DIMMER/BRIGHT (23).

LA RADIO
Pour la réception dans la bande AM est utilisée
I’antenne directionnelle incorporée, pendant le
réglage sur une station radio tournez le corps de
I’appareil pour avoir la meilleure réception.

+  Mettez I'interrupteur Auto/Off/On (1) a la posi-
tion On.

+ Mettez le sélecteur de la bande de fréquence
FM/AM (10) a la position correspondant a la
bande requise.

+ Entournant la manche de syntonisation TUNING
(11) réglez I'appareil sur une station radio.

« Laréception des stations de la bande 88 — 108
MHz est effectuée au régime stéréophonique, si
la station est bien réglée I'indicateur de la
réception stéréophonique ST (14) s’allumera.

- Reéglez le niveau du volume avec le régulateur
VOLUME (2).

+ Pour éteindre la radio mettez I'interrupteur
Auto/Off/On (1) a la position Off. Si la radio ne
s’éteint pas ca peut signifier que la minuterie de
débranchement est activée. Dans ce cas pour
éteindre la radio appuyez sur la touche Snooze
(9).

o
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LECTURE DES DISQUES CD

Mettez le sélecteur (10) a la position CD.
Mettez I'interrupteur (1) a la position On.
Ouvrer le couvercle du compartiment CD et
mettez-y un disque CD, assurez-vous que le
disque est installé correctement (étiquette en
haut). Fermez le couvercle du compartiment
CD.

L’afficheur (25) indiquera le nombre total des
plages sur le CD.

Appuyez sur la touche PLAY/PAUSE (20) pour
lancer la lecture, si vous appuyez sur la touche
PLAY/PAUSE (20) encore une fois, vous
activerez le régime de PAUSE, pour relancer la
lecture appuyez sur la touche PLAY/PAUSE (20)
encore une fois.

RECHERCHE DES PLAGES

Pendant la lecture des disques CD vous pouvez
rechercher les plages désirées avec les touches
SEARCH (18) et TRACK (17). Pour la recherche
en avant appuyez sur SEARCH (18) et pour la
recherche en arriere appuyez sur TRACK (17) le
numeéro de la plage en cours sera affiché a
I’écran (25).

LECTURE REPETEE

Pour activer la lecture répétée appuyez sur la
touche REPEAT (23)une fois, I'indicateur (15)
commencera a clignoter.

Pour la lecture répétée du disque entier
appuyez sur la touche REPEAT (23) deux fois,
I'indicateur (15) sera allumé de permanence.
Pour désactivée le régime de lecture répétée
appuyez sur la touche REPEAT (23) trois fois,
I'indicateur (15) sera éteint.

PROGRAMMATION DE L'ORDRE DE LECTURE

Appuyez sur la touche PROGRAM (22), I'indica-
teur (16) sera clignotant, I’afficheur (25) indi-
quera le numéro clignotant du programme,
sélectionnez le numéro de la plage désirée avec
les touches SEARCH (18) ou TRACK (17).
Appuyez sur la touche PLAY/PAUSE (20) pour
lancer la lecture des plages a I’ordre program-
mé.

Pour arréter la lecture appuyez sur la touche
STOP (19), pour désactiver la lecture des plages
programmeées appuyez encore une fois sur la
touche STOP (19) les réglages du programme
de lecture seront remis a zéro.

Note: vous pouvez programmer la lecture des
20 plages au maximum.

AMPLIFICATEUR DES BASSES

En écoutant la radio ou le disque CD vous pou-
vez activer la fonction d’amplification des bass-
es, en mettant le sélecteur BASS BOOST
OFF/ON (24) a la position ON.

14

PRISE DE CONNEXION DES ECOUTEURS

+ Pour écouter la radio ou le disque CD seul, vous
pouvez utiliser un casque écouteur, pour cela
insérez le jack de connexion du casque dans la
prise Phone (13) de I'appareil.

+ Réglez le niveau du volume avec le régulateur
VOLUME (2).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Bandes de fréquence  AM 540 - 1600 kHz
FM 88 — 108 MHz

Alimentation de réserve 9V pile du type 6F-22
(n’est pas livrée avec
I'appareil)

Tension d’alimentation AC 230V ~ 50 Hz

Le fabricant se réserve le droit de modifier les
caractéristiques de I’appareil sans préavis.

LE DELAI DE SERVICE DE L’APPAREIL EST PAS
MOINS DE 5 ANS

Garantie

Pour des conditions de garantie plus détaillées
adressez-vous au distributeur qui vous a vendu
I’appareil. En cas de toute sorte de prétention pen-
dant la période de la présente garantie il faudra
présenter le ticket quittance de I’achat.

q3

Le présent appareil satisfait aux exi-
gences de compatibilité électromagné-
tique en vertu de la directive 89/336/EEC
du conseil de I’Europe et la préscription
23/73 EEC pour I'appareillage de bas
voltage.

o
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L’OROLOGIO-SVEGLIA CON IL LETTORE CD E
LA RADIO
MODELLO VT-3521

DISPOSIZIONE DEGLI ELEMENTI DEL COMAN-

DO

1. INTERRUTORE AUTO/ON/ OFF/

2. REGOLAZIONE DEL LIVELLO DEL
VOLUME/ACCENSIONE DEL BUZZER (VOL-
UME/BUZZ)

. IMPOSTAZIONE DEL TEMPO (TIME)

. IMPOSTAZIONE DELLA SVEGLIA (ALARM)

. TEMPORIZZATORE DELLO SPEGNIMENTO
(SLEEP)

. IMPOSTAZIONE DELLE ORE (HOUR)

. IMPOSTAZIONE DEI MINUTI (MIN)

. VISUALIZZATORE A DIODI LUMINOSI

. ACCENSIONE DEL SONNO CORTO/SPEGNI-
MENTO DEL TEMPORIZZATORE (SNOOZE)

10.SELETTORE DELLE BANDE (AM/FM)/ ACCEN-
SIONE DEL LETTORE (CD)

11.SINTONIZZAZIONE DELLA RADIO (TUNING)
12.ALTOPARLANTE

13.PRESA INSERIMENTO DELLE CUFFIE (Phone)

14.INDICATORE DEL SEGNALE STEREO (ST)

15.INDICATORE DELLA RIPETIZIONE DELLA
RIPRODUZIONE DEI BRANI (REPEAT)

16.INDICATORE DELLA PROGRAMMAZIONE
(PROG)

17.RICERCA DEI BRANI IN ORDINE INVERSO
(TRACK)

18.RICERCA DEI BRANI IN ORDINE DIRETTO
(SEARCH)

19.TASTO STOP

20.TASTO DELLA RIPRODUZIONE/DELLA PAUSA
(PLAY/PAUSE)

21.TASTO DELLA RIPETIZIONE (REPEAT)

22.TASTO DELLA PROGRAMMAZIONE DELLA
RIPRODUZIONE DEI BRANI (PROGRAM)

23.REGOLATORE DELLA LUMINANZA DEL VISUAL-
IZZATORE (DIMMER/BRIGHT)

24 ACCENSIONE/SPEGNIMENTO DELUAMPLIFI-
CAZIONE DELLE FREQUENZE BASSE (BASS
BOOST OFF/ON)

25.VISUALIZZATORE DEL NUMERO DEL BRANO

26.SCOMPARTIMENTO PILA DELUALIMENTAZIONE
DI EMERGENZA

27.INDICATORE DELIACCENSIONE DELLA SVEG-
LIA (ALM)

[(eeo i Ko} b w

ALIMENTAZIONE DALLA RETE DELLA COR-
RENTE ALTERNATA
Prima dell’accensione assicuratevi che la ten-
sione della rete elettrica corrisponde alla ten-
sione del dispositivo.

ATTENZIONE
Staccate la spina dalla presa se il dispositivo
non viene usato per molto tempo.
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Non cercate di smontare il dispositivo, dentro
non ci sono dei dettagli che vengono serviti dal-
I'utente.

Per la prevenzione dell’incendio e del pericolo
della scossa elettrica non lasciate I’acqua pene-
trare nel corpo del dispositivo.

E’ vietato violare le condizioni della ventilazione
naturale del dispositivo, non posizionate il dis-
positivo nelle librerie chiuse o sui ripiani dove
manca la ventilazione.

E’ vietato mettere sul dispositivo le fonti della
fiamma aperta, come le candele accese.

Se scoprite i guasti, rivolgetevi al centro
riparazione autorizzato.

OROLOGIO
Aprite il coperchio dello scompartimento CD,
aprite il coperchio dello scompartimento pila
(26) e inserite una pila del tipo 6F-22 con la ten-
sione di 9 V (non entra nel completo di fornitu-
ra). Si usa la pila per la memorizzazione dell’in-
formazione del tempo corrente e del tempo del-
I'impostazione della sveglia in caso della
sparizione della tensione di rete.
Mettete I'interrutore AUTO/ON/OFF (1) in
posizione OFF e inserite la spina nella presa, le
indicazioni sul visualizzatore cominciano a
tremolare.

+ Per impostare il tempo corrente premete e trat-
tenete premuto il pulsante TIME (3), tramite i
pulsanti HOUR (6) e MIN (7) impostate il tempo
corrente.

IMPOSTAZIONE DEL TEMPO DELL’ACCEN-
SIONE DELLA SVEGLIA
Premete e trattenete premuto il pulsante ALARM
(4), tramite i pulsanti HOUR (6) e MIN (7)
impostate il tempo desiderato dell’accensione
della sveglia.

IMPOSTAZIONE DELLA SVEGLIA PER IL

RISVEGLIO CON LA RADIO
Impostate il tempo dell’accensione della sveglia,
come sopra.

+ Mettete I'interrutore AUTO/ ON/OFF (1) in

posizione ON.
Mettete il selettore (10) sulla banda desiderata
AM/FM, sintonizzate la radiostazione desiderata
tramite la manopola della sintonizzazione della
radio TUNING (11) e assicuratevi che il volume
necessario e’ messo.
Mettete I'interrutore AUTO/ ON/OFF (1) in
posizione AUTO, si accende I'indicatore ALM
(27). Quando il tempo corrente coincide al
tempo prestabilito dell’accensione della sveglia,
il dispositivo si accende automaticamente nel
regime della radio.
Nota: la ricezione delle radiostazioni nella banda

6
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TEMPORIZZATORE DELLO SPEGNIMENTO
DURANTE L’ASCOLTO DELLA RADIO

88 — 108 MHz viene effettuata con la ricezione
stereo, se la sintonizzazione della radiostazione
e’ precisa, si accende I'indicatore della
ricezione stereo ST (14).

IMPOSTAZIONE DEL RISVEGLIO CON IL SEG-

NALE DELLA SVEGLIA
Impostate il tempo dell’accensione della sveglia,
come sopra.

- Girate il regolatore del volume VOLUME/BUZZ
(2) in direzione antioraria fino allo scatto per
I’accensione del segnale del buzzer BUZZ.

+  Mettete I'interrutore AUTO/ ON/OFF (1) in
posizione AUTO, si accende I'indicatore ALM
(27). Quando il tempo corrente coincide al
tempo prestabilito dell’accensione della sveglia,
si accende il segnale acustico discontinuo.

IMPOSTAZIONE DEL RISVEGLIO CON LA MUSI-

CA DEL LETTORE DEI COMPACT DISC
Impostate il tempo dell’accensione della sveglia,
come sopra.

+ Mettete il selettore (10) in posizione CD.

+  Mettete I'interrutore AUTO/ON/OFF (1) in
posizione AUTO.

- Aprite il coperchio dello scompartimento CD,
inserite un compact disc, chiudete il coperchio
dello scompartimento CD, il livello del volume
desiderato si mette tramite il regolatore (2).

+ Quando il tempo corrente coincide al tempo
prestabilito dell’accensione della sveglia, si
accende la riproduzione del lettore dei compact
disc.

SPEGNIMENTO DELLA SVEGLIA

« Per spegnere la sveglia, premete per una volta il
pulsante ALARM (4), la sveglia si spegne, il
tempo impostato dell’accensione della sveglia
viene memorizzato fino al prossimo giorno,
I'indicatore ALM (27) sara’ acceso.

+ Se e’ necessario spegnere la sveglia, mettete
I'interrutore AUTO/ON/OFF (1) in posizione OFF,
I'indicatore ALM (27) si spegne.

FUNZIONE DEL SONNO CORTO

- Sipuo’ spegnere il segnale della sveglia tempo-
raneamente tramite la pressione del pulsante
SNOOZE (9); fra 9 minuti il segnale si accende
automaticamente.

» Nel caso del risveglio con la radio, si puo’ speg-
nere il suono temporaneamente tramite la pres-
sione del pulsante SNOOZE (9); fra 9 minuti il
suono si accende automaticamente.

» Nel caso del risveglio con il regime del lettore
dei compact disc, si puo’ spegnere il suono
temporaneamente tramite la pressione del pul-
sante SNOOZE (9); fra 9 minuti il suono si
accende automaticamente.
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Mettete I'interrutore AUTO/ON/OFF (1) in
posizione AUTO.

Premete il pulsante SLEEP (5), la radio si
accende e il temporizzatore comincia il conteg-
gio del tempo fino allo spegnimento, il tempo
dello spegnimento e’ 59 minuti.

Per effettuare il cambio del tempo dello spegni-
mento, premete e trattenete premuto il pulsante
SLEEP (5), con la pressione del pulsante HOUR
(6) il tempo dello spegnimento e’ 1 ora 59 minu-
ti, e tramite il pulsante MIN (7) si puo’ inserire il
tempo dello spegnimento desiderato da 59
minuti fino a 1 minuto.

Effettuate lo spegnimento del regime del tem-
porizzatore tramite il pulsante SNOOZE (9).

TEMPORIZZATORE DELLO SPEGNIMENTO
DURANTE L’ASCOLTO DEI CD

Mettete il selettore (10) in posizione CD.
Mettete I'interrutore AUTO/ON/OFF (1) in
posizione AUTO.

Inserite un compact disc, premete il tasto
PLAY/PAUSE (20), inizia la riproduzione del com-
pact disc.

Premete il pulsante SLEEP (5), il temporizzatore
comincia il conteggio del tempo fino allo spegni-
mento, il tempo dello spegnimento e’ 59 minuti.
Per effettuare il cambio del tempo dello spegni-
mento, premete e trattenete premuto il pulsante
SLEEP (5), con la pressione del pulsante HOUR
(6) il tempo dello spegnimento e’ 1 ora 59 minu-
ti, e tramite il pulsante MIN (7) si puo’ inserire il
tempo dello spegnimento desiderato da 59
minuti fino a 1 minuto.

Effettuate lo spegnimento del regime del tem-
porizzatore tramite il pulsante SNOOZE (9).

LUMINANZA DEL VISUALIZZATORE

La regolazione della luminanza del visualizzatore
viene effettuata tramite il selettore
DIMMER/BRIGHT (23).

RADIO

Per la ricezione nella banda AM si usa I’antenna
direttiva interna, durante la sintonizzazione della
radiostazione ottenete la ricezione migliore
tramite il giro del corpo del dispositivo.

Mettete I'interrutore AUTO/ON/OFF (1) in
posizione ON.

Mettete il selettore delle bande FM/AM (10)
sulla banda desiderata.

Tramite il giro della manopola della sintoniz-
zazione TUNING (11) sintonizzate la
radiostazione desiderata.

La ricezione delle radiostazioni nella banda 88-
108 MHz viene effettuata nel regime stereo, con

o
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la sintonizzazione precisa della radiostazione si
accende I'indicatore della ricezione stereo ST
(14).

Mettete il livello del volume desiderato tramite il
regolatore del volume VOLUME (2).

Per spegnere la radio, mettete I’interrutore
AUTO/ON/OFF/ (1) in posizione OFF. Se la radio
non si spegne, e’ possibile che e’ acceso il tem-
porizzatore dello spegnimento, in questo caso
premete il pulsante SNOOZE (9).

ASCOLTO DEI COMPACT DISC
Mettete il selettore (10) in posizione CD.
Mettete I'interrutore AUTO/ON/OFF (1) in
posizione ON.
Aprite il coperchio dello scompartimento CD e
inserite un compact disc, badate alla correttezza
dell’inserimento del compact disc, esso deve
essere inserito con I’etichetta rivolta verso I'alto.
Chiudete il coperchio dell’azionamento CD.
Sul visualizzatore (25) appare la quantita’ totale
dei brani del compact disc.
Premete il tasto PLAY/PAUSE (20) per iniziare la
riproduzione, dopo la seconda pressione del
tasto PLAY/PAUSE (20) si accende il regime
della PAUSA, per continuare la riproduzione
premete il tasto PLAY/PAUSE (20) ancora una
volta.

RICERCA DEI BRANI
Durante la riproduzione del compact disc si puo’
effettuare la ricerca dei brani desiderati tramite i
tasti SEARCH (18) e TRACK (17) in ordine diret-
to SEARCH (18) e in ordine inverso TRACK (17),
il numero del brano viene mostrato sul visualiz-
zatore (25).

RIPRODUZIONE RIPETUTA
Per ripetere il brano, premete il tasto REPEAT
(23) per una volta, I'indicatore (15) tremolera’.
Per effettuare I’ascolto ripetuto di tutto il com-
pact disc, premete il tasto REPEAT (23) per due
volte, I'indicatore (15) sara’ illuminato costante-
mente.
Per cancellare il regime della riproduzione
ripetuta, premete il tasto REPEAT (23) per tre
volte, I'indicatore (15) si spegne.

PROGRAMMAZIONE DELL’ORDINE DELLA
RIPRODUZIONE DEI BRANI
Premete il tasto PROGRAM (22), I'indicatore
(16) comincia a tremolare, sul visualizzatore (25)
appare il numero lampeggiante del programma,
tramite i tasti SEARCH (18) o TRACK (17) scegli-
ete il numero del brano desiderato.
Premete il tasto PLAY/PAUSE (20) per iniziare la
riproduzione dei brani in ordine prestabilito.
Per fermare la riproduzione premete il tasto
STOP (19), per cancellare la riproduzione dei

brani programmati premete il tasto STOP (19)
ancora una volta, tutte le impostazioni effettuate
prima vengono cancellate.

Nota: la quantita’ massima dei brani per la ripro-
duzione in ordine prestabilito non deve superare
20.

AMPLIFICAZIONE DELLE FREQUENZE BASSE
Durante I’'ascolto della radio o del compact disc
Voi potete accendere la funzione dell’amplifi-
cazione delle frequenze basse, se mettete il
selettore BASS BOOST OFF/ON (24) in
posizione ON.

PRESA INSERIMENTO DELLE CUFFIE
Per I’ascolto individuale della radio o dei com-
pact disc potete usare le cuffie, inserite la spina
del cavo delle cuffie nella presa Phone (13).
Il livello del volume nelle cuffie viene impostato
tramite il regolatore VOLUME (2).

CARATTERISTICHE TECNICHE

AM 540 - 1600 kHz
FM 88 — 108 MHz
Alimentazione di riserva: 9V una pila 6F-22
(non entra nel completo di fornitura)
Tensione dell’alimentazione: AC 230V ~ 50 Hz

Banda di frequenze:

Il produttore si lascia il diritto di modificare le
caratteristiche dell’apparecchio senza preavvi-
so.

LA DURATA DELL’APPARECCHIO NON E’ MENO
DI 5 ANNI.

Garanzia

Le condizioni dettagliate della garanzia si possono
richiedere al rivenditore dell’apparecchio. Qualsiasi
reclamo deve essere richiesto prima della scaden-
za della garanzia e deve essere accompagnato
dallo scontrino fiscale oppure da un altro documen-
to che attesti I’acquisto.

q3

Questo prodotto corrisponde ai requisiti
di compatibilita elettromagnetica stabiliti
dalla direttiva 89/336/EEC del Consiglio
Europeo e dalla Direttiva 23/73 CEE
sugli apparecchi di bassa tensione.
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REPRODUCTOR DE CD RADIO RELOJ/DESPER-
TADOR
MODELO VT-3521

DISPOSICION DE CONTROLES

1. SELECTOR AUTO/ENCENDIDO/APAG.

(Auto/Off/On)

CONTROL DEL NIVEL DE VOLUMEN /ENCENDI-

DO DE ALARMA (VOLUME/BUZZ)

. AJUSTE DEL RELOJ (TIME)

AJUSTE DEL DESPERTADOR (ALARM)

TEMPORIZADOR DE APAGADO (SLEEP)

AJUSTE DE HORAS (HOUR)

. AJUSTE DE MINUTOS (MIN)

. DISPLAY DE DIODO LUMINOSO

. ENCENDIDO DE LA FUNCION /APAGADO DEL

TEMPORIZADOR (Snooze)

10.SELECTOR DE BANDAS (AM/FM)/ ENCENDIDO
DEL REPRODUCTOR DE CD

11.SINTONIZADOR DE RADIO (TUNING)

12.ALTAVOZ

13.ENTRADA PARA AURICULARES (Phone)

14.INDICADOR DE LA SENAL ESTEREO (ST)

15.INDICADOR DE REPETICION DE PISTAS
(REPEAT)

16.INDICADOR DE PROGRAMACION (PROG)

17.RETROCESO DE PISTAS (TRACK)

18.AVANCE DE PISTAS (SEARCH)

19.BOTON DE PARADA (STOP)

20.BOTON REPRODUCCION/PAUSA (PLAY/PAUSE)

21.BOTON DE REPETICION (REPEAT)

22.BOTON DE PROGRAMACION DE (PROGRAM)

23.AJUSTE DE BRILLO DEL DISPLAY
(DIMMER/BRIGHT)

24.ENCENDIDO/APAGADO DE REALCE DE BAJOS
(BASS BOOST OFF/ON)

25.DISPLAY DEL NUMERO DE PISTA

26.COMPARTIMIENTO PARA BATERIA DE ALI-
MENTACION DE RESERVA

27.INDICADOR DE ACTIVACION DE ALARMA DEL
DESPERTADOR (ALM)

2.

©CONOU AW

ALIMENTACION DE LA RED DE CORRIENTE
ALTERNA
Antes de encender el aparato, cerciorese que la
tension de su red eléctrica coincida con la del
aparato.

ATENCION
Desenchufe el aparato de la red si no lo usa
durante largo tiempo.
No desmonte el aparato Usted mismo, pues en
su interior no hay piezas que requieran manten-
imiento por parte del usuario.
Para evitar un incendio o una descarga eléctrica
trate que el agua no penetre en el cuerpo del
aparato.
Se prohibe obstruir la ventilacion natural del
aparato, no coloque el aparato en bibliotecas
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cerradas o estantes que no dispongan de sufi-
ciente ventilacion.

Se prohibe colocar sobre el aparato objetos de
llama abierta, tales como velas.

Si el aparato tiene fallas recurra a un centro de
servicio técnico autorizado.

RELOJ
Abra la tapa del compartimiento de CD, abra la
tapa del compartimiento para bateria (26) y
coloque una bateria tipo 6F-22 de 9V (no inclui-
da). La bateria se usa para conservar la informa-
cion de la hora actual y la activacion del des-
pertador, en caso de corte de luz.
Posicione el selector Auto/Off/On (1) en Offy
enchufe el aparato en el tomacorriente, y en el
display comenzaran a centellear los simbolos.
Para ajustar la hora actual presione y mantenga
presionado el boton TIME (3), y con los botones
HOUR (6) y MIN (7) ajuste la hora actual.

AJUSTE DE LA HORA DE ACTIVACION DE LA
ALARMA DEL DESPERTADOR
Presione y mantenga presionado el boton
ALARM (4), y con los botones HOUR (6) y MIN
(7) ajuste la hora de activacion de la alarma del
despertador.

DESPERTAR CON RADIO
Ajuste la hora de activacion del despertador
como se indica anteriormente.
Posicione el selector Auto/Off/On (1) en On.
Posicione el selector (10) en la banda deseada
AM/FM; con el sintonizador TUNING (11) sin-
tonice la emisora deseada y cerciorese que el
volumen esté en el nivel deseado.
Posicione el selector Auto/Off/On (1) en Auto, y
se encendera el indicador ALM (27). Cuando
llegue la hora de activacion del despertador,
automaticamente se encendera la radio.
Observacion: la recepcion de una radio en los
rangos de frecuencia 88 — 108 MHz se realiza
en la funcion estéreo, y con la sintonizacion
exacta de una emisora se enciende el indicador
de la recepcion estéreo ST (14).

AJUSTE DE HORA PARA DESPERTARSE CON
LA ALARMA DEL DESPERTADOR
Ajuste la hora de activacion de la alarma del
despertador como se indica anteriormente.
Para activar la alarma BUZZ gire el control de
volumen VOLUME/BUZZ (2) en sentido contrario
a las agujas del reloj, hasta oir un clic.
Posicione el selector Auto/Off/On (1) en Auto, y
se encendera el indicador ALM (27). A la hora
ajustada se activara la alarma intermitente del
despertador.

o
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DESPERTAR CON MUSICADECD

Ajuste la hora de activacion del despertador
como se indica anteriormente.

Posicione el selector (10) en CD.

Posicione el selector Auto/Off/On (1) en Auto.
Abra la tapa del compartimiento de CD,
coloque el CD, cierre la tapa del compartimiento
de CD, y nivele el volumen deseado con el con-
trol (2).

Cuando llegue la hora de activacion del desper-
tador, el reproductor de CD se encendera para
reproducir la musica.

APAGADO DEL DESPERTADOR

Para apagar el despertador presione una vez el
boton ALARM (4) y el despertador se apagara;
pero al dia siguiente el despertador se activara
nuevamente y el indicador ALM (27) también se
encendera.

Si desea apagar el despertador, ajuste la hora
de apagado del despertador entre 59y 1 min.
Para desactivar la funcién del temporizador pre-
sione el boton Snooze (9).

TEMPORIZADOR DE APAGADO DURANTE LA
REPRODUCCION DECD

Posicione el selector (10) en CD.

Posicione el selector Auto/Off/On (1) en Auto.
Coloque el CD, presione el botén PLAY/PAUSE
(20), y comenzara la reproduccion de CD.
Presione el boton SLEEP (5), y el temporizador
comenzara a marcar el tiempo que resta hasta
59 minutos de apagado.

Para modificar el tiempo de apagado presione y
mantenga presionado el botéon SLEEP (5), al
presionar el botén (6) HOUR, el tiempo de apa-
gado sera 1h 59min., mientras que con el boton
MIN (7) se puede ajustar el tiempo de apagado
entre 59y 1 min.

Para desactivar la funcién del temporizador pre-
sione el botdn Snooze (9).

BRILLO DEL DISPLAY

El ajuste del brillo del display se realiza con el
selector DIMMER/BRIGHT (28).

RADIO

Para la recepcion de AM use la antena incorpo-
rada, y girando el cuerpo del aparato obtenga la
recepcion optima.

Posicione el selector Auto/Off/On (1) en On.
Posicione el selector de bandas FM/AM (10) en
la banda deseada.

Girando el sintonizador TUNING (11) sintonice la
emisora deseada.

La recepcion de emisoras en losl rangos de fre-
cuencia de 88 — 108 MHz se realiza en la fun-
cion estéreo, y con la sintonizacion exacta de
una emisora se enciende el indicador de estéreo
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ST (14).

Ajuste el volumen al nivel deseado con el control
VOLUME (2).

Para apagar la radio posicione el selector
Auto/Off/On (1) en Off. Sila radio no se apaga,
es posible que esté activado el temporizador de
apagado, en este caso presione el botén
Snooze (9).

REPRODUCCION DE CD
Posicione el selector (10) en CD.
Posicione el selector Auto/Off/On (1) en On.
Abra el compartimiento de CD y coloque el CD,
observando que el disco esté bien colocado, es
decir, con la etiqueta hacia arriba. Cierre la tapa
del compartimiento de CD.
En el display (25) aparecera el total de las pistas
del CD.
Presione el boton PLAY/PAUSE (20) para
comenzar la reproduccion, y si presiona nueva-
mente el boton PLAY/PAUSE (20) se activara la
funcion PAUSA,; para continuar la reproduccion
presione el botén PLAY/PAUSE (20) nueva-
mente.

BUSQUEDA DE PISTAS
Durante la reproduccion de CD con los botones
SEARCH (18) y TRACK (17) se puede buscar la
pista deseada avanzando las mismas SEARCH
(18) o TRACK (17) retrocediéndolas; el numero
de pistas se reflejaran en la pantalla (25).

REPETICION
Para repetir una pista presione una vez el botéon
REPEAT (283), y centelleara el indicador (15).
Para repetir integramente el disco presione dos
veces el boton REPEAT (23) y el indicador (15)
permanecera iluminado.
Para cancelar la repeticion presione el botéon
REPEAT (23) tres veces y el indicador (15) se
apagara.

PROGRAMACION DEL ORDEN DE REPRODUC-
CION DE PISTAS
Presione el boton PROGRAM (22), comenzara a
centellear el indicador (16) y en la pantalla (25)
aparecera el numero del programa; con los
botones SEARCH (18) o TRACK (17) seleccione
el numero de la pista deseada.
Presione el boton PLAY/PAUSE (20) para
comenzar la reproduccion de las pistas en el
orden programado.
Para parar la reproduccion presione el boton
STOP (19); para cancelar la reproduccion de las
pistas programadas presione el boton STOP
(19) nuevamente y todo lo programada anterior-
mente se borrara de la memoria.
Observacion: la cantidad maxima de reproduc-
cion de pistas en secuencia programada no
supera las 20.

o
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REALCE DE BAJOS
Cuando escucha la radio o un CD puede activar
la funcion de realce de bajos, posicionando el
selector BASS BOOST OFF/ON (24) en ON.

ENTRADA PARA AURICULARES
Si desea escuchar la radio o CD en forma indi-
vidual puede usar los auriculares. Para ello
conecte la clavija de los auriculares en la entra-
da Phone (13).
El nivel de volumen de los auriculares se ajusta
con el control de volumen VOLUME (2).

CARACTERISTICAS TECNICAS
Rangos de frecuencia AM 540 - 1600 kHz
FM 88 — 108 MHz
Alimentacion de reserva  bateria 6F-22 de 9V
(no incluida)
Voltaje y frecuencia AC 230V ~ 50 Hz

El fabricante se reserva el derecho de modi-
ficar las caracteristicas técnicas del aparato,
sin aviso previo.

LA VIDA UTIL DEL APARATO ES NO MENOR DE
5 ANOS.

Garantia

La garantia detallada es entregada por el vendedor
de este aparato. Para efectuar cualquier reclamo,
dentro del plazo de vigencia de la presente garan-
tia, se debe presentar el ticket o factura de com-
pra de este aparato.

Este producto cumple con las nhormas
de compatibilidad electromagnética,
de la directiva 89/336/EEC del Consejo

c € de las Comunidades Europeas, y las
reglamentaciones 23/73 CEE, para los
aparatos de bajo voltaje.
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YACOBHUWK C BYOAUJTHUK CbC CD-MNJIEbP U
PAOVNO
MOAEN VT-3521

PA3MNOJIOXKEHUE HA EJIEMEHTUTE 3A

YNPABJIEHUE

1. NPEBKJTKOYBATE1 ABTOMAT. U3KJ1./BKJ1.
(Auto/Off/On)

2. PEIMYJIMPAHE HA HNBOTO HA CUJIATA HA

3BYKA/BKJ1. HA 3YMEPA (VOLUME/BUZZ)

. YCTAHOBABAHE HA BPEMETO (TIME)

. YCTAHOBABAHE HA BYOUJTHUKA (ALARM)

TAVIMEP 3A NW3KJTIOYBAHE (SLEEP)

YCTAHOBABAHE HA YACOBE (HOUR)

. YCTAHOBABAHE HA MUHYTU (MIN)

. CBETJIMHHOOMOLEH ANCMNE

BK/TIOYBAHE HA KPATBK CbH/VI3KJ'I+O‘-iBAHE

HA TAVIMEPA (Snooze)

10.MPEBKJTIOYBATEJ1 HA ANANA3BOHUTE
(AM/FM)/ BKJTIO4YBAHE HA MJIEBPA (CD)

11.HACTPOWMBAHE HA PAIVMOTO (TUNING)

12. JMHAMUNK

13.'HE340 3A BKJ/IIOYBAHE HA CNYLUWANTKUTE
(Phone)

14 MHOUKATOP 3A CTEPEOCUIHANA (ST)

15.MHOUKATOP 3A NMOBTAPHAHE HA
Bb3MPON3BEXIAHE HA MBTEKUNTE (REPEAT)

16.MHOVKATOP 3A NMPOrPAMUPAHE (PROG)

17.2}%&%&!? HA MBTEKNTE B OBPATHA NMOCOKA

18.TbPCEHE HA MbTEKUTE B NMPABA NMOCOKA
(SEARCH)

19.BYTOH CTOI (STOP)

20.BYTOH 3A Bb3rNPON3BEXXIAHE/MAY3A
(PLAY/PAUSE)

21.BYTOH 3A NOBTAPAHE (REPEAT)

22.BYTOH 3A NMPOrPAMNPAHE HA
Bb3MNPON3BEXIAHE HA MBTEKUNTE (PRO-

GRAM)

23.PETYJIATOP HA 9PKOCT HA OVUCMJIES (DIM-
MER/BRIGHT)

24.BKJ1./U3KJ1. HA YCUNBAHETO HA HUCKUTE
YECTOTW (BASS BOOST OFF/ON)

25.IVNCTEV 3A HOMEPA HA MMTETEKATA

26.0TCEK 3A BATEPVATA 3A ABAPUVHO
3AXPAHBAHE

27 VIHOVKATOP 3A BKJIIOYBAHE HA BYOVTHUKA
(ALM)

3AXPAHBAHE OT MPEXXATA 3A MPOMEHJIUB
TOK
Mpeawn BkNouBaHe ce ybenete, Ye
HanpexeHeTo B enekTpoMpexaTa,
CbOTBETCTBA HA PabOTHOTO HaNpeXxeHne Ha
ypena.

BHVIMAHVIE
M3BageTe wiencesna 3a Mpexara OT KOHTaKTa,
aKo He 13nosi3Barte ypeaa NpPoab/IKUTENHO
Bpeme.
He pasrnobssaiite ypega camoCTOATESNHO,
BbTPE HAMa AeTaiin, KOUTo ce 0BCnyXBaT OT
rosssaresns.
3a ga npegoTepaTvTe noxap v OnacHoCT OT
TOKOB yAap, He JonyckaiTe nonagaqHe Ha Boaa
B KOpryca Ha ypena.
3abpaHsiBa ce Aa ce HapyLuaBaT ycioBmsaTa Ha

©ONOUTAW

ecTecTBeHa BeHTUNauus Ha ypeaa, He
rnocrassiiTe ypeaa B 3aTBOpPeHu Lwkadose 3a
KHUMM UAn Ha padToBe, KbAETO HAMA
[ocTaTbyHa BEHTMRauums.

3abpaHsiBa ce Aa ce NnocTaBsaT BbpXy
YCTPOMCTBOTO M3TOYHULM HA OTKPUT NambK,
KaTo HamnprMep ropsiLiy CBELLM.

Mpu 3abenassaHe Ha HEU3NPABHOCTU Ce
00pbLIANTE B YMb/IHOMOLLLEHWUS CEPBU3EH
LEHTBP.

l-IACOBHVIK
OTBOpeTe kanaka Ha oTceka 3a CD, oTBopeTe
Kanaka Ha oTceka 3a 6atepun (26) n
ycTaHoBeTe GaTtepuiika Tun 6F-22 ¢
HanpexeHne 9B (He BN13a B KOMMeKTa Ha
noctaekarta). batepuiikata ce nanonsea 3a
CbXpaHsiBaHe Ha MHbOPMAaLMS 3a TEKYLLOTO
BpEME 1 BPEMETO 3a HACTPOIBaHE Ha
OyannHMKa, Npy 3aryba Ha HanpeXeHneTo oT
Mpexara.
YcrtaHoBeTe npeskoyBarens Auto/Off/On (1) B
nonoxexuve Off n BkapaliTe wencena B
KOHTaKTa, Npu TOBa NnokasaHusiTa Ha gucnnes
e Murart.
3a ycTaHoBsIBaHe Ha TekyLl0TO Bpeme
HaTUcHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa TIME (3), 6yToHa
HOUR (6) n MIN (7), ycTaHOBETE TEKYLLLOTO
BpEME.

YCTAHOBABAHE HA BPEMETO HA
BKJIFOMBAHE HA BYOAUJIHUKA
HaTtucHete n 3agpbxre 6ytoHa ALARM (4),
6yToHa HOUR (6) n MIN (7) yctaHoBeTe
HeobXxoa4MMOTO BpeMe 3a BKJIlOYBAHE Ha
OyaonnHuka.

YCTAHOBSIBAHE HA BVAVI.HHVIKA 3A

C'bEV)KAAHE C PAOVO
YcTaHoBeTe BpeMeTO 3a BKJII0YBaHE Ha
OyaAMHMKA KaKTO e Ka3aHo Mo-rope.
YcraHoBeTe npeskioysarens Auto/Off/On (1) B
nonoxexHue On.
YctaHoBeTe npeskntoyBatens (10) Ha
Heobxoaumusa guana3oH AM/FM, ¢ nomoLuTta Ha
npbXkaTa Ha HacTpoiikaTa 3a paguo TUNING
(11) n3bepeTe xenaemata paguoCTaHLUMs U ce
ybenete, ye e ycTaHOBeHa Heobxoanmara cuna
Ha 3ByKa.
YcraHoBeTe npesknoyBatens Auto/Off/On (1) B
nonoxexne Auto, Npun ToBa Le ce BKIOHN
nHamkaTopsT ALM (27). Korato TekyLioTo
BpemMe CbBNagHe C NpeaBuaeHOTO BpemMe 3a
BKJIIOYBAHE Ha OyaunHUKa, ypeabT aBTOMATUYHO
e Cce BKJI0YM B pexunmMa 3a paamo.
3abenexka: NpMeMaHeTO Ha PaaNOCTaHLUMN B
ananasoHa 88 — 108 MXu, ce ocbLuecTBsIBa B
CTepeopexunM, Npy TOYHO HACTPOMBAHE Ha
npefasallata pagMocTaHums, L CBETHE
VHAMKATOPBLT Ha cTepeonpuemare ST (14).

YCTAHOBSABAHE HA CbBY)KAAHE CbC
CUIrHAJIA HA BYAUJTHUKA
YcTaHoBeTE BpEMETO 3a BK/IOYBAHE Ha
OyaMIHMKa KakTo € ONm1caHo no-rope.
3aBbpTETE perynaropa Ha cunaTa Ha 3Byka
VOLUME/BUZZ (2) npoTnB 4aCcOBHMKOBaTa

o
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CTpenka [o WwpakBaHe 3a BKJIlo4YBaHe Ha
curHana Ha 3ymepa BUZZ.

YcTtaHoBeTe npeskitoysartens Auto/Off/On (1) B
nonoxexue Auto, Npu ToBa LLLE Ce BKIIIO4YM
nHankaTopbT ALM (27). KoraTto TekywoTo
BPEME CbBMagHe C N3bPaHOTO NpeaBapuUTENHO
YCTAHOBEHO BPEME 3a BK/IOYBAHE Ha
OyaWHKKa, LLe Ce BKIIOYU Myscupall, 3ByKOB
curHan.

YCTAHOBABAHE HA CbBY)KOAHE C MY3UKA
OT NNAEBbPA 3A KOMMNAKT OAUCKOBE

YcTaHoBeTe BpeMETO 3a BK/IOYBaHE Ha
OyannHMKa, KakTo e onncaHo no-rope.
YcTtaHoBeTe npeskitoyBartens (10) B nonoxeHue
CD

YctaHoBeTe npesktoysatens Auto/Off/On (1) B
nonoxexue Auto.

OTBOpeTE Kanaka Ha otceka CD n yctaHoBeTE
KOMMaKT-AMCKa, 3aTBOPETE Karnaka Ha oTceka
3a CD, HeoOXx04MMOTO HMBO Ha cuaTa Ha 3Byka
ce ycTaHoBsiBa C perynartopa (2).

Korato TekyL0TO BpeMe CbBNagHe C
1306paHoOTO NpeaBapuTesIHO yCTaHOBEHO BpeMe
3a BKJIlOYBaHe Ha OyamMnHMKa, NebpbT 3a
KOMMNaKT-ANCKOBE LLe Ce BKJIo4YM 3a
Bb3MNpon3BeXaAaHe.

M3KJ1I'O‘-IBAHE HA BYOUWJTHUKA

3a usknoyBaHe 6yannHnka eavH NbT HATUCHETE
6yToHa ALARM (4), OyAWNHUKDBT Le ce
M3KJTI04M, @ YCTAaHOBEHOTO BpEME 3a BKJIIOYBAHE
Ha OyamMNHKKa e Ce CbXxpaHu 3a crnenBalims
neH, niaukaTopbT ALM (27) we 6bae BKIIYEH.
AKO e Heob6X0AMMO Aa Ce U3KITIoYM BYANSTHUKDT,
yCTaHOBETE NpeBKIoYBaLLNSA OYTOH
Auto/Off/On (1) B nonoxenune Off, nHankaTopsT
ALM (27) we naracHe.

¢VHKLI.W;'| 3A KPATBK CbH

CurHansT Ha ByAnnHMKa MOXe BPEMEHHO Aa
6bAe M3KJIIYEH Ypes HaTuckaHe Ha OyToHa
Snooze (9); curHansT aBTOMaTUYHO LLE Ce
BKJIIOYM cnefd 9 MUHYTU.

Mpu cbbyxaaHe ¢ paamo 3ByKLT MOXe
BPEMEHHO Aa 6bAe U3KIIOYEH YPEe3 HATUCKaHe
Ha O6yToHa Snooze (9); 3BYKLT aBTOMATUYHO Le
ce BKIo4n cneg 9 MuHyTH.

Mpu cbbyxaaHe B pexunM Ha Bb3npounsesexnaHe
Ha KOMMNaKT-ANCKOBE, 3BYKbT MOXE BPEMEHHO
na 6bAe U3KII0YEH Ypes HaTuckaHe Ha ByToHa
Snooze (9), 3ByKLT aBTOMATUYHO LLE Ce BKIIOYM
cnen 9 MUHYTU.

TANMEP 3A U3KJTIOYBAHE MPU CNYLLUAHE HA
PAONO

YcraHoBeTe npesknoyBarens Auto/Off/On (1) B
nonoxexwue Auto.

HatucHete 6yToHa SLEEP (5), e ce Bkouun
pPaguMoTo 1 TaNMepPBT LLe 3arnoyHe Aa oTynTa
BPEMETO [0 M3KJII0YBAHETO, BPEMETO A0
M3K/oYBaHETO € 59 MUHYTH.

3a npomsiHa Ha BPEMETO 3a U3KJII0YBaHe
HaTUcHeTe 1 3aapbxTe 6yToHa SLEEP (5), npun
HaTMckaHeTo Ha byToHa (6) HOUR BpemeTo 3a
n3knoysaHe e 6bvae 14 59 MuH, a ¢ 6yToHa
MIN (7) moxe foa ce ycTaHOBM BPEME 3a
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M3KJIlo4BaHe B MHTepBana oT 59 Ao 1 MuH.
+  3a unskso4BaHe Ha pexrmMa Ha Tanmepa
HaTucHeTe ByToHa Snooze (9).

TAUMEP 3A USKJTIOUYBAHE MPU CJTYLLAHE HA
KOMI'IAKT AUCKOBE
YctaHoBeTe npeBktoysatens (10) B nonoxexHne
CD.

+ YctaHoBeTe npeBktoyBaTens Auto/Off/On (1) B
nonoxexwue Auto.

+ TocTaBeTe KOMNaKT AUCK, HaTUCHeTe GyToHa
PLAY/PAUSE (20), e ce BKko4n
Bb3MPOU3BEXAAHE HA KOMMNaKT-AncKa.

+ HatucHeTe 6yToHa SLEEP (5), TaimepbT Wwe
3arnoyHe ga oT4yMTa BPeMETO [0 U3K/0YBAHETO,
BPEMETO [0 M3KJIIoYBaAHETO € 59 MUHYTK.

+  3anpomsiHa Ha BPeMeTo 3a U3K/o4yBaHe
HaTucHeTe n 3aapwbxTe 6yToHa SLEEP (5), npu
HaTMckaHeTo Ha byToHa (6) HOUR BpemeTo 3a
M3KJIlo4BaHe e 6bae 14 59 MuH, a ¢ 6yToHa
MIN (7) moxe ga ce ycTaHOBU BPEME 3a
M3KoYBaHe B MHTepBana ot 59 40 1 MuH.

+  3a unskoYBaHe Ha pexrma Ha Tanmepa
HaTucHeTe ByToHa Snooze (9).

APKOCT HA OUCNJIESA
PerynupaHeTo Ha sipkocTTa Ha aucrnes ce
OoCbULeCTBABaA C npeBktoyBaTend
DIMMER/BRIGHT (23).

PAOUO
3a npuemaHe B ananasoHa AM ce nanonsea
BbTPELLUHA HACOYeHa aHTeHa, No Bpeme Ha
HaCTPOMBaHE Ha PaaNOCTaHLMATA, Ypes
3aBbpTBaHe Ha KOpryca Ha YCTPOMCTBOTO
yCTaHoBeTe No-406po npuemaxe.

+ YctaHoBeTe npeBkioyBaTens Auto/Off/On (1) B
nonoxexue On.

+ YcTaHoBeTe npeBkJoYBaTENS HA Anana3oHuTe
FM/AM (10) Ha HeobxoaMmMusa onanasoH.

+ Ypes 3aBbpTBaHE Ha ApbXKaTa Ha HacTporkaTa
TUNING (11) ce HacTponTe Ha npeguiHaTa
paguocTaHums.

+ [NpuemaHeTo Ha paguoCcTaHLmMM B Anana3oHa 88
— 108 MXL, ce oCcbLLEeCTBSIBA B CTEPEOPEXUM,
npuv TOYHO HACTPOIiBaHe Ha Npeaasallara
pPaguoCTaHLMs, CBETBA MHAUKATOPBT Ha
cTepeonpuemane ST (14).

+ YcTaHoBeTe HEOOXOAMMOTO HMBO Ha cuaTa Ha
3ByKa ¢ perynatopa VOLUME (2).

+  3a unsko4BaHe Ha paamoTo yCTaHOBETE
npeskstoyBaLwLms 6yToH Auto/Off/On (1) B
nonoxexune Off. AKO paamMoTo He Ce N3KIYBA,
BEPOSITHO € BKJIOYEH TaIMepbT 3a U3K/TIOYBAHE,
B TO3M Cllyyait HaTucHeTe ByToHa Snooze (9).

NMPOCJTYLLUBAHE HA KOMMNAKT-OUCKOBE
+ YcrtaHoBeTe npesktoysatens (10) B nonoxexHne
CDh

+ YctaHoBeTe npeBktoyBaTens Auto/Off/On (1) B
nonoxexue On.

+ OTBOpeTe kanaka Ha oTtceka 3a CD n
yCTaHOBETe KOMMNaKT-Aucka, cneferte AUCKbT Aa
6bhe NpaBUIHO YCTAHOBEH, ANCKLT TPpsibBa Aa
Oble YCTAaHOBEH C eTMKeTa Harope. 3aTBopeTe
(K:aDnaKa Ha yCTPOMCTBOTO 32 3aBUXBaHe Ha

o
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Ha pgucnnes (25) we ce oTpasu obwmsaT 6poii
Ha MbTEKNTE Ha KOMMaKT-AucKa.

HatucHete 6yTtoHa PLAY/PAUSE (20) 3a Ha4yano
Ha Bb3MPON3BEXAAHETO, MPY NOBTOPHO
HaTuckaHe Ha 6yToHa PLAY/PAUSE (20) we ce
BKNIOUM pexnmbT MAY3A, 3a oa npoabmxmTe
Bb3MNPOM3BEXAAHETO HATUCHETE OyTOHA
PLAY/PAUSE (20) oLle BeOHBX.

TbPCEHE HA NBbTEKU
Mo Bpeme Ha Bb3Npon3BeXaaHe Ha KOMNakT
auncka ¢ 6ytoHmute SEARCH (18) u TRACK (17)
MOXe [a Ce OCbLLEeCTBABA TbPCEHE Ha
xenaemute nbrekn B npasa SEARCH (18) n
TRACK (17) obpaTHa nocoka, HOMepbT Ha
nbTekaTa e ce oTpassasa Ha gucnes (25).

HOBTOPHO Bb3MPOU3BEXOAHE

3a noBTapsiHe Ha NbTekaTa HaTUCHeTe e,u,MH nbT
6yToHa REPEAT (23), nHamkatopst (15) wy

Mura.

3a NOBTOPHO NPOCAYLLUBAHE HA LLeNNs KOMMNaKT-
OUCK HaTUCHeTe aBa nbTy 6yToHa REPEAT (23),
MHOMKaToP®HT (15) LWe CBETM NOCTOAHHO.

3a 0TMeHsiHe Ha pexunmMa Ha NOBTOPHO
Bb3Npoun3BexaaHe HaTucHeTe 6ytoHa REPEAT
(23) Tpu NbTU, MHAMKATOPLT (15) We n3racHe.

NMPOrPAMUPAHE HA NMOCJIEAOBATEJIHOCTTA
HA Bb3MNPOU3BEXOAHE HA MbTEKUTE
HatucHeTe 6yToHa PROGRAM (22),
vHAuKaTopsT (16) Wwe mura, Ha gucnnes (25)
e ce 0Tpasy MUraLLMaT HOMEpP Ha
nporpamara, 6ytoHnte SEARCH (18) nnn
TRACK (17), n3bepeTe Homepa Ha xenaemata
nsTeka.

HatucHete 6yTtoHa PLAY/PAUSE (20) 3a Ha4yano
Ha Bb3MPOM3BEXAaHE Ha MbTEKUTE B
rnoco4yeHaTa nocrie,oBaTeNHOCT.

3a cnvpaHe Ha Bb3Npon3BeXAaHETO HAaTUCHETE
6yToHa STOP (19), 3a oTMeHsiHe Ha
Bb3MNPOM3BEXAAHETO HA NMPOrpamMupaHnTe
MbTekn HaTucHeTe 6yToHa STOP (19) owe
BEZHbX, NPV TOBA BCUYKW HArNacsaBaHUs,
HarnpaBeHu No-paHo, e 6baaT u3TPUTK OT
nametTa.

3abenexka: MakCUManHUAT 6POK Ha NbTeKUTe
3a Bb3Npou3BexaaHe B nocovyeHarta
rnocnenoBaTenHocT He e noseuye oT 20.

VCM.HBAHE HA HUCKUTE YECTOTU
Mo Bpeme Ha cnyluiaHe Ha pagmno Uan KOMMaKkT-
nncka Bue moxete ga Bknoumte pyHkumaTa 3a
YyCUBAHE Ha HUCKUTE YECTOTH, KaTo
ycTaHoBuTe npeBktoyBatens BASS BOOST
OFF/ON (24) B nonoxeHune ON.

FTHE3A40 3A BKJITKOYBAHE HA CNYLUAJIKUTE
3a vHAMBMAYaNHO CyLlaHe Ha paamo unm
KOMMaKT-AMcKoBe Bue MoxeTe ga nanonsearte
cnyLwanku, BkapainTe Lwekepa Ha kabena 3a
cnywanku B rHe3noto Phone (13).

HuBOTO Ha cunarta Ha 3Byka B ClyLLaNkmuTe ce
ycTaHoBsBa ¢ perynatopa VOLUME (2).
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TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU
YecToTeH guanasoH AM 540 - 1600 KXu,
FM 88 — 108 MXuy,
PesepBHO 3axpaHBaHe 9 B 6atepuiika 6F-22
(He BnM3a B KOMMJiekTa Ha JocTaBkarta)
HanpexeHue Ha 3axpaHBaHeTo AC 230B ~ 50 Xu,

MpounsBogurensaT cu 3ana3sa NPaBoTo 4a
NpPoOMeHsl XxapaKkTepucTUkKuTe Ha npubopa 6e3
npeagBapUTesIHO yBegOMsIBaHe.

CPOK HA PABOTA HA lTPUBOPA - HAL 5
rogunHn

FapaHuunsa

Moapo6bHM ycnoBmsa Ha rapaHumMsTa moraT aa 6baat
noJsly4eHun oT Aunepa, KOWTo e npojan Tasu
anapartypa. Mpwu Bcsika peknaMauus no Bpeme Ha
cpoka Ha OelcTBue Ha Tadu rapaHumns e
HeobxoaouMO Aa ce nNpeacTaBu Yeka unm
KBUTAHLMSATA 3@ KyMyBaHe.

ToBa n3aenve cbOTBETCTBA Ha
N3NCKBaHVISITA 3a €/1eKTPOMarHuTHa
CbBMECTUMOCT Ha ANPEKTUBAa
89/336/EEC Ha CbBeTa Ha EBporna u
Ha HapexpaaHeTo 23/73 EEC 3a
anaparypara C HU3KO HarnpexeHue.

q3
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EBRESZTOORA CD-LEJATSZOVAL ES
RADIOVAL
VT-3521

KEZELOSZERVEK ELHELYEZESE

. AUTO/BE/KI KAPCSOLO (Auto/Off/On)

. HANGJELZES HANGERO-BEALLITAS (VOL-

UME/BUZZ)

IDO BEALLITAS (TIME)

EBRESZO BEALLITAS (ALARM)

. KIKAPCSOLAS IDOZITES (SLEEP)

ORAERTEK BEALLITAS (HOUR)

. PERCERTEK BEALLITAS (MIN)

-LED-KIELZO

. ROVID ALOM BEALLITAS/IDOZITO

KIKAPCSOLAS (SNOOZE)

10. FREKVENCIA-SAV KAPCSOLO
(AM/FM)/LEJATSZO BEKAPCSOLAS (CD)

11. RADIO HANGOLAS (TUNING)

12. HANGSZORO. )

13. FEJHALLGATO CSATLAKOZO-DUGALJ
(PHONE), i

14. SZTEREO-VETEL KIJELZO (ST), )

15. ISMETELT HANGSAV LEJATSZAS KIJELZESE
(REPEAT) ]

16. PROGRAMOZAS KIJELZESE (PROG) |

17. HANGSAVOK VISSZA IRANYBA TORTENO
KERESESE . ) e

18. HANGSAVOK ELORE IRANYBA TORTENO
KERESESE

19. STOP GOMB

20. LEJATSZAS/SZUNET (PLAY/PAUSE) GOMB

21. ISMETLES GOMB (REPEAT)

22, HANGSAVOK PROGRAMOZASANAK GOMBJA
(PROGRAM) . _ N

23. KIJELZO VILAGITAS SZABALYOZASA (DIM-
MER/LIGHT) )

24. MELYHANG EROSITES KI/BE KAPCSOLASA
(BASS BOOST/ON) )

25. HANGSAV SZAMANAK KIJELZESE

26. TARTALEK TAPELLATAS EREMREKESZE

27. EBRESZO BEKAPCSOLASANAK KIJELZESE
(ALM)

@mw@m;@ N =

Vl-'\,l'.T(_'?ARAM,U HALOZATTOL VALO

MUKODTETES

Bekapcsolas eldtt g6z6djon meg arrdél, hogy a vil-
lamoshalézat fesziltsége megegyezik a
készUllék tizemelési feszliltségével.

VIGYAZAT!
Huzza ki a haldzati villat az aljzatbol, ha
huzamosabb ideig nem hasznalja a készliléket.
Ne szerelje szét a készliléket 6nalléan, a belse-
jében nem talalhato olyan alkatrész, amelyet a
felhasznalonak kellene karbantartani.
Tz vagy aramités elkerlilésének érdekében
kerdlilje viz jutasat a készlilék belsejébe.
Tilos a késziilék természetes levegbztetését
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akadalyozni, ne helyezze a készlléket zartteri
kényvszekrénybe vagy polcra, ahol a szel-
|6ztetés nem elegendé.

Tilos a készulékre nyiltlang forrasat helyezni, pl.
€906 gyertyat.

Meghibasodas észrevétele esetében forduljon
markaszervizbe.

ORA
Nissa ki a (26) CD rekesz fedelét és helyezze be
a 6F-22 tipusu 9 V fesziiltségl elemet (nem tar-
tozik a készlethez). Az elem a pontos id6 és az
ébreszt6 beadllitasok megobrzésére szolgal a
halozati feszliltség kikapcsolasa eseteben.
Allitsa az (1) Auto/Off/On kapcsolot Off pozicio-
ba és dugja a haldzati csatlakozovillat az aljzat-
ba, a kijelzd értéke villogni fog.
A pontos idd beallitAsahoz nyomja meg és tartsa
a (3) TIME gombot, a (6) HOUR és (7) MIN gom-
bok segitségével allitsa be a pontos id6t.

EBRESZTO BEALLITASA
Nyomja meg és tartsa a (4) ALARM gombot, a
(6) HOUR és (7) MIN gombok segitségével allit-
sa be az sziikséges ébresztési idot.

EBRESZTES A RADIO HANGJARA
Allltsa be az ébreszés idejét a fenntleirt moédon.
Allltsa az (1) Auto/Off/On kacsolot On pozicioba.
Allitsa a (10) kapcsolét a sziikséges AM/FM
frekvencia-savra, a (11) radi6hangolé gombbal
allitsa be a kedvenc radidadast és gy6z6djon
meg arrol, hogy be van allitva a sziikséges
hangero.
Allitsa az (1) Auto/Off/On kacsol6t Auto pozicio-
ba, ekkor kigyul a (27) ALM jelzés. Amikor az id®
eléri az ébresztd beallitott értékét, a készilék
automatikusan bekapcsol radio izemmaodban.
Megjegyzés: a 88-108 MHz koz6tti frekvencia-
savban torténd vétel sztered modban torténik,
az allomas pontos behangolasa esetében kigyul
a (14) ST sztereo-lizemmod jelzés.

HANGJELZESRE VALO EBRESZTES
Allitsa be az ébresztét a fentleirt modon.
Forditsa a (2) VOLUME/BUZZ hanger6 szabaly-
0z6t az 6Gramutato jarasa szerint kattanasig a
BUZZ sipsz6 bekapcsolasahoz.
Allitsa az (1) Auto/Off/On kapcsolaét Off pozicio-
ba, ekkor kigyul a (27) ALM jelzés. Amikor az id®
eléri az ébresztd bedllitott értékét, szaggatott
sipszo6 hallatszik.

A CD-LEJATSZO0 ZENEJERE VALO EBRESZTES
Allltsa be az ébreszt6t a fentleirt modon.
Allltsa az (10) kapcsolot CD pozicioba.
Allitsa az (1) Auto/Off/On kapcsol6t Auto pozi-
cioba.
Nyissa ki a CD rekesz fedelét és helyezze be a

6
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kompakt-lemezt, zarja le a rekesz fedelét, allitsa
be a szlikséges hanger6t a (2) szabalyozé segit-
ségével.

Amikor az id6 eléri az ébresztd bedllitott éertéket,
a CD-lejatsz6 bekapcsol.

AZ EBRESZTO KIKAPCSOLASA

Az ébreszt6 kikapcsolasahoz nyomja meg
egyszer a (4) ALARM gombot, az ébresztd
kikapcsol, az ébresztési id6 beallitasa meg-
marad a kdvetkez6 napra, a (27) ALM kijelzd
bekapcsolva marad.

Ha ki kell kapcsolni az ébresztést, allitsa az (1)
Auto/Off/On kapcsolot Off pozicioba, a (27)
ALM kijelz6 kialszik.

ROVID ALOM FUNKCIO

Az ébresztd hangjat ideiglenesen ki lehet kapc-
solni a (9) SNOOZE gomb megnyomasaval; a
hangjelzés 9 perc mulva automatikusan ujra
bekapcsol.

A radio hangjara vald ébredéskor, a hang a (9)
SNOOZE gomb megnyomasakor 9 percre idei-
glenesen kikapcsolhato; a hangjelzés 9 perc
mulva automatikusan Gjra bekapcsol.

A CD-lejatsz6 hangjara val6 ébredéskor, a hang
a (9) SNOOZE gomb megnyomasakor 9 percre
ideiglenesen kikapcsolhato; a hangjelzés 9 perc
mulva automatikusan Gjra bekapcsol.

KIKAPCSOLAS IDOZITESE RADIO
HALLGATASAKOR

Allitsa az (1) Auto/Off/On kapcsol6t Auto pozi-
ciéba.

Nyomja meg az (5) SLEEP gombot, a radio
bekapcsol és az id6zitd6 megkezdi a visszaszam-
lalast a kikapcsolasig, amely 59 perc mulva
torténik.

Az kikapcsolasi id6 megvaltoztatasahoz nyomja
meg és tartsa az (5) SLEEP gombot, a (6) HOUR
gomb megnyomasakor a kikapcsolas 1 éra 59
perc mulva torténik, a (7) MIN gomb segitségév-
el a kikapcsolasi idd 59 és 1 perc kdzott
allithato.

Az id6zités kikapcsolasahoz nyomja meg a (9)
SNOOZE gombot.

KIKAPCSOLAS IDGZITESE CD-LEMEZ
HALLGATASAKOR

Allitsa a (10) kapcsolét CD poziciéba.

Allitsa az (1) Auto/Off/On kapcsol6t Auto pozi-
cidba.

Helyezze be a CD-lemezt, nyomja meg a (20)
PLAY/PAUSE gombot, megkezdédik a CD-lemez
lejatszasa.

Nyomja meg az (5) SLEEP gombot, az id6zit6
megkezdi a visszaszamlalast a kikapcsolasig,
amely 59 perc mulva torténik.

Az idodzitési idd megvaltoztatasahoz nyomja meg
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és tartsa az (5) SLEEP gombot, a (6) HOUR
gomb megnyomasakor a kikapcsolas 1 6ra 59
perc mulva torténik, a (7) MIN gomb segitségév-
el a kikapcsolasi idé 59 és 1 perc kdzott
allithato.

Az id6zités kikapcsolasahoz nyomja meg a (9)
SNOOZE gombot.

A KIJELZO VILAGITASA

A kijelzd megvilagitasanak szabalyozasa a (23)
DIMMER/BRIGHT kapcsol6 segitségével
torténik.

RADIO

Az AM savban val6 vételhez a beépitett iranyi-
tott antenna szolgal. Az adoallomas behang-
olasakor a készulék testének forgatasaval érje el
a legjobb vetelt.

Allitsa az (1) Auto/Off/On kapcsolét On pozicio-
ba.

Allitsa a (10) FM/AM frekvencia-sav kapcsolot a
sziikséges savra.

A (11) TUNING gomb segitségével hangolja be a
sziikséges adoallomast.

A 88-108 MHz kozo6tti frekvencia-savban torténé
vétel sztered médban torténik, az allomas pon-
tos behangolasa esetében kigyul a (14) ST
sztered-lizemmaod jelzes.

Allitsa be a szilikséges hanger6t a (2) VOLUME
gomb segitségével.

A radio kikapcsolasahoz allitsa az (1)
Auto/Off/On kapcsolot Off pozicidba. Ha a radié
nem kapcsol ki, lehetséges hogy be van kapc-
solva a kikapcsolas id6zitd, ebben az esetben
nyomja meg a (9) SNOOZE gombot.

CD lemezek hallgatasa

Allitsa a (10) kapcsoldt CD pozicidba.

Allitsa az (1) Auto/Off/On kapcsolét On pozicio-
ba.

Nyissa ki a lemezrekeszt és helyezze be a CD-t,
tgyeljen a lemez helyes betevésére. A lemez
cimkéje felfelé kell hogy nézzen. Zarja le a CD
meghajto fedelét.

A (25) kijelzén megjelenik a CD-lemezen levo
hangsavok 6sszama.

A lejatszas megkezdéséhez nyomja meg a (20)
PLAY/PAUSE gombot. A PLAY/PAUSE gomb
ismételt megnyomasakor a SZUNET {izemmod
lép mikodésbe, a lejatszas folytatasahoz nyom-
ja meg a (20) PLAY/PAUSE gombot még egysz-
er.

HANGSAVOK KERESESE

A CD-lemez lejatszasakor a (18) SEARCH és a
(17) TRACK gombok segitségével megkeresheti
a kivant hansavokat (18) SEARCH elére és (17)
TRACK vissza iranyban is, a hangsav szama a
(25) kijelzdn lesz lathato.

o
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ISMETELT LEJATSZAS
A hangsav ismétléséhez nyomja meg egyszer a
(23) REPEAT gombot, a (15) kijelz6 villogni fog.
A teljes lemez lejatszasahoz nyomja meg a (23)
REPEAT gombot kétszer, a (15) kijelzd
folytonosan égni fog.
A ismétlés izemmaod torléséhez nyomja meg a
(23) REPEAT gombot haromszor, a (15) kijelzd
kialszik.

A HANGSAVOK PROGRAMOZOTT LEJATSZASA
Nyomja meg a (22) PROGRAM bombot, a (16)
kijelz6 villogni fog, a (25) kijelzén a program vil-
log6 szama lesz lathato, a (18) SEARCH és a
(17) TRACK gombok segitségével valassza ki a
kivant hangsav szamat.

Nyomja meg a (20) PLAY/PAUSE gombot a
hangsavok programozott sorrendben valo lejat-
szasahoz.

A lejatszas leallitasahoz nyomja meg a (19)
STOP gombot, a programozott hangsavok lejat-
szasanak torléséhez nyomja meg a (19) STOP
gombot mégegyszer, ekkor a korabbi beallitdsok
torlddnek a memoriabol.

Megjegyzés: Az adott sorrendbenvalé lejat-
szashoz a hangsavok maximalis szama legfel-
jebb 20.

MELY FREKVENCIAK KIEMELESE
A radié vagy CD hallgatasakor bekapcsolhatja
az alacsony frekvencaju hangok erésitését, ha a
(24) BASS BOOST kapcsolot ON pozicidba allit-
ja.

FEJHALLGATO CSATLAKOZO-DUGALJ
A radio vagy CD-lejatsz6 egyeddl torténd hall-
gatasahoz hasznalhat fejhallgatét. Dugja a
fejhallgato csatlakozojat a (13) PHONE dugalj-
ba.
A fejhallgatoban a hanger6 a (2) VOLUME
gombbal szabalyozhato.

MUSZAKI ADATOK
Frekvencia-savok AM 540 -1600 kHz
FM 88 — 108 MHz
Tartalék tapellatas 1 db 6F-22 9 V-0s
elem (nem tartozik a készlethez)
Tapfesziiltség
AC 230V, ~50 Hz

A gyarto fenntartja a jogat a késziilek
jellemzéinek megvaltoztatasara elézetes beje-
lentés nélkiil.

A késziilék legalabb 5 évig szolgal.

Garancia

A garancia részletes feltételeit megkaphatja a
késziiléket eladé markaképvisel6tol. A garancia ido-
tartama alatt, barmilyen kifogas benyujtasakor, fel
kell mutatni a szamlat vagy a vételi igazolast.

Az adott termék megfelel a 89/336/EEC
Eurépai K6zosség direktiva az elek-
tromagneses 0sszeférhet6séghez
tamasztott kdvetelményeinek valamint a
23/73 EEC kisfesziiltségli beren-
dezésekre vonatkozo rendeletnek.

q3
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SAT-BUDILNIK SA CD-PLEJEROM | RADIOM
MODEL VT-3521

RASPORED ELEMENATA UPRAVLJANJA
1. PREKIDAC AUTOMT. ISKLJUC./UKLJUKC.
(Auto/Off/On) ) .

. REGULIRANJE NIVOA JACINE ZVUKA/UKLJUC.

ZUMERA (VOLUME/BUZZ)

NAMESTANJE VREMENA (TIME)

NAMESTANJE BUDILNIKA (ALARM)

TAJMER ZA ISKLJUCIVANJE (SLEEP)

. NAMESTANJE SATA (HOUR)

. NAMESTANJE MINUTA (MIN)

. SVETLOSNI DISPLEJ

. UKLJUCIVANJE KRATKOG SNA/

ISKLJUCIVANJE TAJMERA (Snooze)

10.PREKIDAC DIJAPAZONA
(AM/FM)/UKLJUCIVANJE PLEJERA (CD)

11.NAMESTANJE RADIA (TUNING)

12.ZVUCNIK ) )

13.GNEZDO ZA PRIKLJUCAK SLUSALICA (Phone)

14.INDIKATOR STEREO-SIGNALA (ST)

15.INDIKATOR PONOVNE REPRODUKCIJE
KANALA (REPEAT)

16.INDIKATOR PROGRAMIRANJA (PROG)

17.TRAZENJE KANALA U OBRATNOM SMERU
TRACK)

18.TRAZENJE KANALA U DIREKTNOM SMERU
(SEARCH)

19.DUGME STOP (STOP)

20.DUGME REPRODUKCIJE/ PAUZA (PLAY/PAUSE)

21.DUGME ZA PONAVLJANJE (REPEAT)

22.DUGME PROGRAMIRANJA REPRODUKCIJE
KANLA (PROGRAM)

23.REGULATOR JARKOSTI DISPLEJA
(DIMMER/BRIGHT)

24.UKLJUC./ISKLJUC. POLJACAVANJE NISKIH
FREKVENCIJA (BASS BOOST OFF/ON)

25.DISPLEJ BROJA KANALA

26.0DELJAK ZA BATERIJE SIGURNOSNOG NAPA-
JNJA

27.INDIKATOR UKLJUCIVANJA BUDILNIKA (ALM)

©CoNOUA® N

NAPAJNAJE NAIZMENICNOM STRUJOM
Pre prve upotrebe ubedite se da napon u elek-
trinoj mreZi odgovara radnom napunu pribora.

OPREZNO
Izvadite utikag iz uti¢nice, ako ne koristite pribor
duZe vreme.
Ne rastavljajte sami pribor, unutra nema delova
koje treba da odrzavati korisnik.
Da bi sprecili pozar ili udar elektricnom strujom,
pazite da u unutradnjost kucista ne dospe voda.
Zabranjuje se poremetiti uslove normalne venti-
lacije pribora, ne stavljajte pribor u zatvorene
ormare za knjige ili na police, gde nema
dovoljno ventilacije.
Zabranjuje se staviti na pribor otvoreni izvor pla-
mena, kao npr. svecu.
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Ako primetite nepravilnosti, obratite se u autori-
zovani servisni centar.

SAT
Otvorite poklopac odeljka za CD, otvorite pok-
lopac odeljka za baterije (26) i namestite bateri-
je tipa 6F -22 naponom 9 V (ne nalaze se u kom-
pletu). Baterija se koristi za Cuvanje informacije
o0 sadasnjem vremnu i vremnu namestenog
budilnika, kod nestanka struje.
Namestite prekida¢ Auto/Off/On (1) u polozaj
Off i stavite utika¢ u uti¢nicu, oznake na displeju
¢e da trepere.
Za nameStanje sadaSnjeg vremena pritisnite i
drzite dugme TIME (3), dugmetom MIN (7) i
HOUR (6) namestite sadagnje vreme.

NAMESTANJE VREMENA UKLJUCIVANJA
BUDILNIKA
Pritisnite i drzite dugme ALARM (4), dugmadima
HOUR (6) i MIN (7) namestite potrebno vreme
uklju€ivanja budilnika.

NAMESTANJE BUDILNIKA NA BUPENJE SA
RADIOM
Namestite vreme uklju€ivanja kako je gore
napisno.
Namestite prekida¢ Auto/Off/On (1) u poloZaj
Off
Namestite prekidac¢ (10) na potrebni dijapazon
AM/FM, dr§kom namestanja radia TUNING (11)
namestite radio na potrebnu radio-stanicu i
uverite se, da je namestena potrebna jacina
zvuka.
Namestite prekida¢ Auto/On/OFff(1) u polozaj
Auto, tad ¢e se ukljuciti indikator ALM (27).
Kada se sadasnje vreme podudara sa prethodno
namestenim vremenom ukljucivanja budilnika,
pribor ¢e se automatski ukljuciti u reZim radia.
Napomena: prijem radio-stanica u dijapazonu
88-108 MHz se vrSi u stereo-reZzimu, sa tocnim
namestanjem na emitovanu radio-stanicu,
zasvetlit ¢e se indikator stereo-prijema ST (14).

NAMESTANJE BUDENJA POD SIGNAL BUDIL-
NIKA
Namestite vreme uklju€ivanja kako je gore
napisno.
Okrenite regulator jacine zvuka VOLUME
/BUZZ(12) protiv smera kazaljke na satu do
Skljocanja za uklju€ivanje signala zumera BUZZ.
Namestite prekida¢ Auto/Off/On (1) u poloZaj
Auto. Kada se sadasnje vreme podudara sa
prethodno namestenim vremenom ukljucivanja
budilnika,ukljucit ¢e se isprekidani zvu¢ni signal.

6
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NAMESTANJE BUDENJA SA MUZIKOM SA CD-
PLEJERA

Stavite kompakt-disk, pritisnite dugme
PLAY/PAUSE (20), ukljucit ¢e se reprodukcija

Namestite vreme uklju€ivanja budilnika kako je
gore opisano.

Namestite prekidac (10) u polozaj CD.
Namestite prekida¢ Auto/Off/On (1) u polozaj
Auto.

Otvorite poklopac odeljka CD i stavite CD,
zatvorite poklopac odeljka za CD, potrebni nivo
jaCine zvuka se namesta uz pomoc¢ regulatora
(2).

Kada se sada3nje vreme podudara sa prethodno
namestenim vremenom ukljuc€ivanja budilnika,
plejer CD ukljucit ¢e se na reprodukciju.

ISKLJUCIVANJE BUDILNIKA

Za isklju€ivanje budilnika, jedan put pritisnite
dugme ALARM (4), budilnk ¢e se iskljuciti, a
namesteno vreme ukljucivanja budilnika ¢e biti
sacuvano za sledec¢i dan. Indikator ALM (27) ¢e
biti uklju¢en.

Ako je potrebno iskljuciti budilnik, namestite
prekida¢ Auto/Off/On (1) u poloZaj Off, indikator
ALM (27) ¢e se ugasiti.

FUNKCIJA KRATKOG SNA

Signal budilnika se moZe privremeno iskljuditi
dodirom dugmeta Snooze(9), signal ¢e se
automatski ukljuciti kroz 9 minuta.

Kod budenja sa radiom, zvuk moZete privre-
meno iskljuciti pritiskom na dugme Snooze(9),
signal ¢e se automatski ukljuciti kroz 9 minuta.
Kod budenja u rezimu reprodukcije CD, zvuk se
moZze privremni iskljuciti pritiskom na dugme
Snooze (9), zvuk se automatski isklju€uje kroz 9
minuta.

TAJMER ISKLJUéIVANJA
PRILIKOM SLUSANJA RADIA

Namestite prekida¢ Auto/Off/On (1) u polozaj
OFF ili Auto.

Pritisnite dugme SLEEP (5), ukljucit ¢e se radio i
tajmer ¢e pocCeti odbrojavanje vremena do
isklju€ivanja, vreme iskljucivanja 59 minute.

Za promenu vremena isklju€ivanja pritisnite i
drzite dugme SLEEP (5), prilikom pritiska na
dugme (6) HOUR vreme isklju¢ivanja je 1 h 59
minuta, a dugmetom MIN (7) namestite potreb-
no vreme iskljucivanja u intervalu od 59 do 1
minut.

Za isklju€ivanje reZima tajmera pritisnite dugme
Snooze (9).

TAJMER ISKLJUéIVANJA
PRILIKOM SLUSANJA CD-a

Namestite prekidac (10) u polozaj CD.
Namestite prekida¢ Auto/Off/On (1) u polozaj
Auto.
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kompakt-diska.

Pritisnite dugme SLEEP (5), tajmer ¢e pocet
odbrojavanje vremena do isklju€ivanja, vreme
isklju€ivanja 59 minute.

Za promenu vremena isklju€ivanja pritisnite i
drzite dugme SLEEP (5), prilikom pritiska na
dugme (6) HOUR vreme iskljucivanja je 1 h 59
minuta, a dugmetom MIN (7) namestite potreb-
no vreme isklju€ivanja u intervalu od 59 do 1
minut.

Za isklju€ivanje reZima tajmera pritisnite dugme
Snooze (9).

JARKOST DISPLEJA

Reguliranje jarkosti displeja se vr8i prekidatem
DIMMER/BRIGHT (23).

RADIO

Za prijem u dijapazonu AM Koristi se unutrasnja
namestena antena, u vreme namestanja na
radio-stanicu, okretanjem kuc¢ista pribora,
nadite najbolji prijem.
Namestite prekida¢ Auto/Off/On (1) u poloZaj
On.
Namestite prekida¢ dijapazona FM/AM (10) na
potrebni dijapazon.
Okretanjem drske namestanja TUNING (11)
namestite na radio-stanicu koja se emituje.
Prijem radio-stanica u dijapazonu 88-108 MHz
se vr8i u stereo-reZzimu, sa to¢nim namestanjem
na emitovanu radio-stanicu, zasvetlit ¢e se
indikator stereo-prijema ST (14)
Namestite potrebnu jacinu zvuka regulatorom
VOLUME (2).
Za isklju€ivanje radia namestite prekida¢
Auto/Off/On (1) u polozaj Off. Ako se radio ne
isklju€iva, mozda je uklju¢en tajmer iskljucivanja,
u takvom sluc¢aju pritisnite dugme Snooze
(9).

REPRODUKCIJA KOMPAKT DISKA

Namestite prekida¢ (10) u polozaj CD.
Namestite prekida¢ Auto/Off/On (1) u polozZaj
Auto.

Otvorite poklopac odeljka CD i stavite kompakt-
disk, pazite

kod stavljanja CD-a, da stavite stranu gde se
nalazi oynaka prema gore. Zatvorite poklopac.
Na displeju (23) ¢e biti pokazano opsti broj
kanala kompakt-diska.

Pritisnite dugme PLAY/PAUSE (20) za pocetak
reprodukcije, kod ponovnog pritska na dugme
PLAY/PAUSE (20) ukljucit ¢e se rezim PAUZA, za
nastavak reprodukcije pritisnite dugme
PLAY/PAUSE (20) jo$ jednom.
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TRAZENJE KANALA NA.
U vreme reprodukcije CD-a dugmadima Garancija
SEARCH (18) i TRACK (17) moZete traZiti Detaljnije uslove garancije moZete dobiti u dilera,
potrebni kanal u direktnom SEARCH (18) i koji vam je prodao aparaturu.Prilikom bilo kog
TRACK (17) obratnom smeru, broj kanala ¢e reklamiranja u toku garantnog roka, treba pokazati

biti pokazan na displeju (25). gek ili radun o kupovini.

PONOVNA REPRODUKCIJA L . .
Za ponavljanje kanala pritisnite jedan put dugme Ovej pribor odgovara traZenoj elektro-
REPEAT (23), indikator (15) ¢e treperiti. c E magnetskoj podudarnosti, postavijenoj
Za ponovnu reprodukciju celog CD-a pritisnite direktivoj 89/336/EEC Savjeta Evrope i

dva puta dugme REPEAT (23), indikator (15) ¢e propisom 23/73 EEC o aparatima s

se svetliti sve vreme. niskim naponom.

Za ponistavanje ponov ne reprodukcije pritisnite

na dugme REPEAT (23) tri puta, indikator (15)

¢e se ugasiti.

PROGRAMIRANJE REDOSLEDA REPRODUKCI-
JE KANALA
Pritisnite dugme PROGRAM (22), indikator (16)
¢e treperiti, na displeju (25) ¢e biti pokazan
trepereci broj programa, dugmadima SEARCH
(18) ili TRACK (17) izaberite broj potrebnog
kanala.
Pritisnite dugme PLAY/PAUSE (20) za pocetak
reprodukcije po namestenom redosledu.
Za zaustavljanje reprodukcije pritisnite dugme
STOP (19), za ponistavanje reprodukcije pro-
gramiranih kanala pritisnite dugme STOP (19)
jo8 jednom, sva ranija programiranja ¢e biti
obrisana iz memorije u takvom slucaju.
Napomena: maksimalni broj kanala za reproduk-
ciju po redosledu koji ste vi izabrali je20.
POLJACAVANJE NISKIH FREKVENCIJA
U vreme slu$anja radia ili CD-a vi moZete ukljuci-
ti funkciju poljacavanja niskih frekvenicja,
namestivsi prekidac BASS BOOST OFF/ON (24)
u poloZaj ON.

GNEZDO ZA PRIKLJUCAK SLUSALICA
Za individualno slu$anje radia ili
CD-a vi mozete koristiti sluSalice,
stavite utika€ kabla slu3alice u gnezdo Phone
(13).
Nivo jagine zvuka u sluSalicama se namesta reg-
ulatorom VOLUME (2).

TEHNICKE KARAKTERISTIKE
Frekvencije dijapazona:AM 540 — 1600 kHz

FM 88 — 108 MHz
Rezervno napajanje: 9V baterija 6F-22

(ne nalazi se u kompletu)
Napajanje: AC 230V ~ 50 Hz

Proizvodac ostavlja za sobom pravo menjati
karakteristike pribora bez prethodnog
saopstenja.

MINIMALNO TRAJANJE PRIBORA JE 5 GODI-

29
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ZEGAR-BUDZIK Z ODTWARZACZEM CD |
RADIO
MODEL VT-3521

UMIEJSCOWIENIE ELEMENTOW STEROWANIA

1. PRZELACZNIK WL./WYEL. AUTOMATYCZNEGO
(Auto/Off/On) i .

2. REGULACJA GLOSNOSCI/ WE. BRZECZYKA

(VOLUME)/ (BUZZ)

. USTAWIENIE CZASU (TIME)

USTAWIENIE BUDZIKA (ALARM)

CZASOMIERZ WYLACZENIA (SLEEP)

. USTAWIENIE ZEGARA (HOUR)

. USTAWIENIE MINUT (MIN)

. SWIATLO DIODOWY DISPLAY

. WEACZENIE KROTKIEGO SNU/WYLACZENIE

CZASOMIERZA (Snooze) i

10.PRZELACZNIK ZAKRESU CZESTOTLIWOSCI
(AM/FM) MWEACZENIE ODTWARZACZA (CD)

11.USTAWIENIA RADIO (TUNING)

12.GLOSNIK

13.GNIAZDKO DO PODKACZENIA SLUCHAWEK
(Phone)

14.LAMPKA KONTROLNA SYGNALU STEREO (ST)

15.LAMPKA KONTROLNA PONOWNEGO ODT-
WARZANIA UTWOROW (REPEAT)

16.LAMPKA KONTROLNA PROGRAMOWANIA
(PROG) )

17 WYSZUKIWANIE UTWOROW W ODWROTNYM
KIERUNKU (TRACK) ]

18.WYSZUKIWANIE UTWOROW DO PRZODU
(SEARCH)

19.PRZYCISK STOP

20.PRZYCISK ODTWARZANIA/PAUZY (PLAY/PAUSE)

21.PRZYCISK POWTORZENIE (REPEAT)

22.PRZYCISK PROGRAMOWANIA ODTWARZANIA
UTWOROW (PROGRAM)

23.REGULATOR JASKRAWOSCI DISPLAYA (DIM-
MER/BRIGHT)

24 WEL. /WYE. WZMOCNIENIA NISKICH
CZESTOTLIWOSCI (BASS BOOST OFF/ON)

25.DISPLAY NUMERU UTWORU

26.KOMORA NA BATERIE AWARYUJNEGO ZASILA-
NIA

27.LAMPKA KONTROLNA WELACZENIA BUDZIKA

©CONOU AW

ZASILANIE OD SIECI PRADU ZMIENNEGO
Przed wtaczeniem upewnic sig, iz napiecie w
sieci elektrycznej odpowiada napigciu
urzgdzenia.

OSTROZNIE

+ Wyjmowac¢ wtyczke z gniazdka, jesli nie uzywa
sie urzadzenia przez dtuzszy czas.
Nie rozmontowywac urzadzenia, wewngtrz nie
ma czesci, ktérych obstugi moze dokonywac
uzytkownik.
W celu uniknigcia pozaru i niebezpieczenstwa
porazenia prgdem nie dopuszczac¢ do tego, aby

do obudowy urzadzenia dostata sie woda.
Zabrania si¢ narusza¢ warunki naturalnej wenty-
lacji urzgdzenia, nie stawia¢ urzgdzenia w
zamknietych szafkach lub na pétkach, gdzie nie
ma dostatecznej wentylaciji.

Zabrania si¢ stawia¢ na urzgdzenie zrodta
otwartego ognia, takich jak gorgce $wieczki.

W przypadku zauwazenia niesprawnos$ci zwrocic
sie do autoryzowanego serwisu.

ZEGAR

+ Otworzy¢ pokrywke komory CD, otworzy¢
pokrywke komory na baterie (26) i wtozy¢ bater-
ie typu 6F-22 o napieciu 9 V (nie znajduje sie w
komplecie). Bateria jest wykorzystywania do
zachowania informacji o biezacej godzinie i
godzinie ustawienia budzika, jesli znika napigcie
sieciowe.
Ustawi¢ przetgcznik Auto/Off/On (1) w pozycji
Off i wstawi¢ wtyczke do gniazdka, przy czym
symbole na displayu bedg migac.
W celu ustawienia godziny nacisngg¢ i przytrzy-
mac przycisk TIME (3), przyciskami MIN (7) i
HOUR (6) ustawi¢ godzine.

USTAWIANIE CZASU WLACZENIA BUDZIKA
Nacisng¢ i przytrzymywac przycisk ALARM (4),
przyciskami HOUR (6) i MIN (7) ustawi¢
pozadang godzing wtgczenia budzika.

USTAWIENIE BUDZIKA NA OBUDZENIE POD

RADIO

+ Ustawi¢ godzing wigczania budzika jak
wskazano wyzej.
Ustawi¢ przetgcznik Auto/Off/On (1) w pozyciji
On.
Ustawi¢ przetacznik (10) na pozgdanej czestotli-
wosci AM/FM, uchwytem ustawienia radio TUN-
ING (11) ustawi¢ pozgdang stacje i upewnic sie,
iz jest ustawiona pozadana gto$nosc.
Ustawi¢ przetacznik Auto/Off/On (1) w pozyciji
Auto, zapali sie lampka kontrolna ALM (27).
Kiedy godzina odpowiada ustawionej godzinie
wtgczenia budzika, urzgdzenie automatycznie
witaczy sie w trybie radio.
Uwaga: odbior radiostacji w zakresie czestotli-
wosci 88-108 MHz dokonuje sie w trybie stereo,
przy doktadnym ustawieniu radiostacji zapali sie
lampka kontrolna odbioru stereo ST (14).

USTAWIENIE BUDZENIA POD SYGNAL BUDZI-
KA
+ Ustawi¢ godzing wigczania budzika jak
wskazano wyzej.

Obracic¢ regulator gtosnosci VOLUME/BUZZ (2)
przeciwko ruchom wskazowek zegara do zatrza-
sku w celu wtgczenia sygnatu brzeczyka BUZZ.
Ustawi¢ przetacznik Auto/Off/On (1) w pozyciji
Auto, zapali sie lampka kontrolna ALM (27).

6
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Kiedy godzina odpowiada ustawionej godzinie
wtgczenia budzika, urzgdzenie automatycznie
wtgczy sie w trybie radio.

USTAWIENIE BUDZENIA POD MUZYKE, ODT-
WARZACZA PLYT KOMPAKTOWYCH

Ustawi¢ godzine wigczania budzika jak
wskazano wyzej.

Ustawi¢ przetacznik (10) w pozycji CD.
Ustawi¢ przetgcznik Auto/Off/On (1) w pozycji
Auto.

Otworzy¢ pokrywke komory CD i wtozy¢ ptyte
kompaktowg, zamknag¢ pokrywke komory CD,
pozadany poziom gto$nosci dzwieku ustawia sie
regulatorem (2).

Kiedy godzina odpowiada ustawionej godzinie
wtgczenia budzika, odtwarzacz ptyt kompak-
towych wtaczy sie.

WYLACZENIE BUDZIKA

W celu wytgczenia budzika nacisng¢ jeden raz
przycisk ALARM(4), budzik wytgczy sie, a ustaw-
iona godzina wigczenia budzika zachowuje sie
na nastepny dzien, lampka kontrolna ALM (27)
bedzie wtgczona.

W celu wytgczenia trybu czasomierza nacisna¢
przycisk Snooze (9).

CZASOMIERZ WYLACZENIA PRZY SLUCHANIU

PLYT KOMPAKTOWYCH

Ustawi¢ przetacznik (10) w pozycji CD.

Ustawi¢ przetgcznik Auto/Off/On (1) w pozycji
Auto.

Wtozy¢ ptyte, nacisna¢ przycisk PLAY/PAUSE
(20), wigczy sie odtwarzanie ptyt kompak-
towych.

Nacisng¢ przycisk SLEEP (5), czasomierz
zacznie odlicza¢ czas do wyfgczenia, czas
wytgczenia 59 minut.

W celu zmiany czasu wytgczenia nacisngc i trzy-
mac przycisk SLEEP (5), przy naci$nieciu przy-
cisku (6) HOUR czas wytgczenia wyniesie 1
godz. 59 min, a przyciskiem MIN (7) mozna
ustawiC pozadany czas wytgczenia w przedziale
od 59 do 1 min.

W celu wytgczenia trybu czasomierza nacisna¢
przycisk Snooze (4).

JASKRAWOSC DISPLAYA

Regulacja jaskrowosci dokonuje sie
przetgcznikiem DIMMER/BRIGHT (23).

RADIO

W celu odbioru w czestotliwosciach AM uzywana
jest wewnetrzna skierowana antena, w czasie
ustawiania radiostacji obracajac obudowg
osiggnag jak najlepszy odbior.

Ustawi¢ przetgcznik Auto/Off/On (1) w pozycji
On.

31

Ustawi¢ przetgcznik zakresow czestotliwosci
AM/FM (10) w pozadanym zakresie.
Obracajgc uchwyt ustawien TUNING (11)
ustawi¢ poprzednig radiostacje.

Odbior radiostacji w zakresie czestotliwosci 88-
108 MHz dokonuje sie w trybie stereo, przy
doktadnym ustawieniu radiostacji zapali sie
lampka kontrolna odbioru stereo ST (14).
Ustawi¢ pozadany poziom gto$nosci regula-
torem VOLUME (2).

W celu wytgczenia radio ustawi¢ przetgcznik
Auto/Off/On (1) w pozyciji Off. Jesli radio nie
wytgcza sig, to mozliwe, iz wtgczony jest cza-
somierz wytgczenia, nalezy nacisna¢ przycisk
Snooze (9).

ODTWARZANIE PLYT KOMPAKTOWYCH
Ustawi¢ przetagcznik (10) w pozycji CD.
Ustawi¢ przetgcznik Auto/Off/On (1) w pozycji
On.

Otworzy¢ pokrywke komory CD i wtozy¢ ptyte
kompaktowa, $ledzi¢ za prawidtowoscig
wtozenia ptyty, ptyta powinna by¢ wstawiona
etykietkg do gory.

Zamknqc pokrywke komory CD.
Na displayu (25) pojawi sie og6lna ilosc utworow
na ptycie kompaktowe;.
Nacisna¢ przycisk PLAY/PAUSE (20) w celu
rozpoczecia odtwarzania, przy ponownym
nacisnieciu przycisku PLAY/PAUSE (20) wigczy
sie tryb PAUZA, w celu kontynuacji odtwarzania
nacisng¢ przycisk PLAY/PAUSE (20) jeszcze raz.

WYSZUKIWANIE UTWOROW
W czasie odtwarzania ptyty kompaktowej przy-
ciskami SEARCH (18) i TRACK (17) mozna
dokonywac wyszukiwania pozgdanych utworéw
do przodu SEARCH (18) i TRACK (17) do tytu,
numer utworu bedzie pokazany na displayu.

PONOWNE ODTWARZANIE
W celu ponownego odtwarzania nacisngc¢ jeden
raz przycisk REPEAT (23), lampka kontrolna (15)
bedzie migac.
W celu ponownego odtwarzania catej ptyty
nacisna¢ dwa razy przycisk REPEAT (23), lamp-
ka kontrolna (15) bedzie stale $wiecic.
W celu anulowania trybu ponownego odtwarza-
nia nacisng¢ przycisk REPEAT (23) trzy razy,
lampka kontrolna (15) zgasnie.

PROGRAMOWANIE KOLEJNOSCI ODTWARZA-
NIA UTWOROW
Nacisng¢ przycisk PROGRAM (22), lampka kon-
trolna (16) bedzie miga¢, na displayu (25)
wys$wietli sie migajacy numer programu, przy-
ciskami SEARCH (18) i TRACK (17) wybrac¢

6
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numer pozgdanego utworu.

Nacisna¢ przycisk PLAY/PAUSE (20) w celu
rozpoczecia odtwarzania utworow w zadanej
kolejnosci.

W celu zatrzymania odtwarzania nacisna¢ przy-
cisk STOP (19), w celu anulowania odtwarzania
zaprogramowanych utworéw nacisng¢ przycisk
STOP (19) jeszcze raz, przy czym wszystkie
wczesniejsze ustawienia zostang wymazane z
pamieci.

Uwaga: maksymalna ilo$¢ utworow dla odt-
warzania w zadanej kolejnosci nie wigcej niz 20.

WZMOCIENIE NISKICH CZESTOTLIOWOSCI
W czasie stuchania radio lub ptyty kompaktowej
mozna wtgczy¢ funkcje wzmocnienia niskich
czestotliwosci, ustawiajac przetgcznik BASS
BOOST OFF/ON (24) w pozycji ON.

GNIAZDO DO PODLACZENIA SLUCHAWEK
W celu indywidualnego stuchania radio lub ptyt
mozna uzywac stuchawek, wtozy¢ wtyczke kabla
stuchawek w gniazdo Phone (13).
Poziom gtosnosci w stuchawkach ustawia sie
regulatorem VOLUME (2).

DANE TECHNICZNE

Zakres czestotliwosci AM 540 - 1600 kHz
FM 88 — 108 MHz

Zasilanie rezerwowe 9V bateria 6F-22 (nie
znajduje sie w komple
cie)

Napiecie zasilania AC 230V ~ 50 Hz

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzadzer bez wczesniejszego
zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku — powyzej 5 lat

Gwarancji

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna otrzymac u
dilera, ktory sprzedat Panstwu dane urzgdzenie. W
przypadku zgtaszania roszczen z tytutu zobowigzan
gwarancyjnych, nalezy okaza¢ rachunek lub fakture
poswiadczajgce zakup.

Dany wyréb jest zgodny z wymaganiami
odnosnie elektromagnetycznej kom-

C € patybilnosci, przewidzianej dyrektywg
89/336/EEC Rady Europy oraz
przepisem 23/73 EEC o nizkowoltowych
urzgdzeniach.
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RADIOBUDIK A PREHRAVAC CD
MODEL VT-3521

UMISTENi OVLADACICH PRVKU

. SPINAC Auto/Off/On

. OVLADANi UROVNE HLASITOSTI / AKTIVACE

SIGNALU (VOLUME/BUZZ)

NASTAVEN| CASU (TIME)

NASTAVEN] BUDIKA (ALARM)

CASOVAC VYPNUTI (SLEEP)

NASTAVEN{ HODIN (HOUR)

. NASTAVENi MINUT (MIN)

. SVETELNY DIODOVY DISPLEJ )

. AKTIVACE FUNKCE ZDRIMNUTI / VYPNUTI

CASOVACE (Snooze) .

10.PREPINAC ROZSAHU (AM/FM)/ ZAPNUTI
PREHRAVACE (CD)

11.LADENI RADIA (TUNING)

12.REPRODUKTOR ) )

13.ZDIRKA PRO ZAPOJENi SLUCHATEK (Phone)

14.KONTROLKA STEREOSIGNALU (ST)

15.KONTROLKA OPAKOVANEHO PREHRAVANI
SKLADEB (REPEAT)

16.KONTROLKA PROGRAMOVANI (PROG)

17.ZPATECNI VWHLEDAVANI SKLADEB (TRACK)

18.VYHLEDAVANi SKLADEB DOPREDU (SEARCH)

19.TLACITKO STOP (STOP)

20.TLACITKO PREHRAVANI / PAUZA (PLAY/PAUSE)

21.TLACITKO OPAKOVANI (REPEAT) =~

22.TLACITKO PREDNASTAVENEHO PREHRAVAN
SKLADEB (PROGRAM)

23.REGULATOR JASU DISPLEJE
(DIMMER/BRIGHT)

24.ZVYRAZNENI BASU (BASS BOOST OFF/ON)

25.UKAZKA CISLA SKLADBY ]

26.SCHRANKA NA BATERIE PRO REZERVNI
NAPAJENI )

27.KONTROLKA BUDIKA (ALM)

CENOOAL N

NAPAJENI NA SiT’ STRIDAVEHO PROUDU
Pfed zapojenim do sité presvédcete se, zda
napéti sité odpovida pracovnimu napéti pristroje

POZOR
NepouZivate-li pristroj delSi dobu, vytahnéte
sit’ovou vidlici ze zasuvky.
NepokouSejte se o rozmontovani pristroje,
vnitfni sou€astky jsou bezudrzbové.
Pro nebezpedi vzniceni a Urazu elektrickym
proudem chrarite pristroj pfed kontaktem s
vodou.
Je tfeba zajistit normalni ventilaci pfistroje,
nedavejte pristroj do uzavienych skf¥ini i polic
bez dostate¢né ventilace.
Na pfistroji nelze umist’ovat oteviené zdroje
ohné, napt. zapalené svice.
P¥i zjisténi poruch obracejte se na opravnéné
servisni stredisko.
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HODINY
Odklopte viko prostoru pro ukladani CD,
odklopte viko schranky na baterie (26) a vloZte
baterii typu 6F-22 9 V (neni sou¢asti dodavky).
Baterie se pouZiva pro uloZeni bézného Casu a
nastaveni budika pfi vypadcich elektrické sité.
Preved’te prepina¢ Auto/Off/On (1) do polohy
Off a vloZte sit’ovou vidlici do zasuvky, Udaje na
displeji zablikaji.
Pro nastaveni béZzného ¢asu zmacknéte a drzte
tlacitko TIME (3), pomoci tlacitek HOUR (6) a
MIN (7) nastavte bézny Cas.

NASTAVENi BUDIKA
Zmacknéte a drzte tlaCitko ALARM (4), pomoci
tlacitek HOUR (6) a MIN (7) nastavte Cas
spusténi budika.

NASTAVENI BUDIKA NA SPUSTENi RADIA
Nastavte budik dle uvedenych pokyn(.
Preved’te prepinac On/Off/Auto (1) do
polohy On.

Nastavte prepina¢ (10) na potfebny rozsah
AM/FM, pomoci knofliku ladéni TUNING (11)
nalad’te potfebnou stanici radia a presvédcete
se, zda je nastavena poZadovana uroveri hla-
sitosti.

Nastavte prepina¢ Auto/Off/On (1) do polohy
Auto, rozsviti se kontrolka ALM (27). AZ se bézZny
¢as bude shodovat s nastavenim budika, radio
se automaticky spusti.

Poznamka: pfijem vysilani v rozsahu 88 — 108
MHz probiha v stereorezimu, pfi presném nal-
adéni na stanici radia rozsviti se kontrolka stere-
opfijmu ST (14).

NASTAVENI SIGNALU BUDIKA
Nastavte budik dle uvedenych pokynu.
Otocte regulator hlasitosti VOLUME/BUZZ (2)
proti sméru hodinovych rucicek do cvaknuti pro
aktivaci signalu BUZZ.
Nastavte prepina¢ Auto/Off/On (1) do polohy
Auto, rozsviti se kontrolka ALM (27). AZ se b&Zzny
Cas bude shodovat s nastavenim budika, spusti
se preruSovany signal.

NASTAVENI BUDIKA NA SPUSTENI
PREHRAVACE CD
Nastavte budik dle uvedenych pokyn.
Nastavte prepinac (10) do polohy CD.
Nastavte prepina¢ Auto/Off/On (1) do polohy
Auto.
Odklopte viko prostoru pro ukladani CD a vlozte
CD, zaklopte viko CD; pozadovanou uroveri hla-
sitosti Ize nastavit pomoci regulatoru (2).
AZ se béZny €as bude shodovat s nastavenim
budika, spusti se prehravani CD.

6
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WPNUTI BUDIKA Nastavte prepina¢ Auto/Off/On (1) do polohy

Pro vypnuti budika zmacknéte tlacitko ALARM
(4) jednou, budik se vypne a nastaveni budika
se uloZi na dalsi den, kontrolka ALM (27) bude
svitit.

Pro vypnuti budika nastavte prepina¢
Auto/Off/On (1) do polohy Off, kontrolka ALM
(27) zhasne.

FUNKCE ZDRIMNUTI

Signal budika Ize do¢asné vypnout pomoci
tlacitka Snooze (9); signal se automaticky spusti
za 9 minut.

P¥i probuzeni radiem zvuk Ize do¢asné vypnout
pomoci tlacitka Snooze (9); radio se automat-
icky spusti za 9 minut.

P¥i probuzeniv rezimu prehravace CD zvuk Ize
docasné vypnout pomoci tlagitka Snooze (9),
prehravani se automaticky spusti za 9 minut.

CASOVAC VYPNUTI RADIA

Nastavte prepina¢ Auto/Off/On (1) do polohy
Auto.

Zmacknéte tlacitko SLEEP (5), spusti se radio a
Casovac zacne odpocitavat ¢as do vypnuti, max-
imalni doba je 59 minut.

Pro zmé&nu doby vypnuti zmacknéte a drzte
tlacitko SLEEP (5), po stisknuti tlacitka (6)
HOUR radio se vypne po vyprgeni 1 hod. 59
min., pomoci tlacitka MIN (7) Ize nastavit dobu
vypnuti v rozmezi od 59 do 1 min.

Pro vypnuti reZimu Casovace zmacknéte tlacitko
Snooze (9).

CASOVAC VYPNUTI PRI POSLECHU CD

Nastavte prepina¢ (10) do polohy CD.

Nastavte prepina¢ Auto/Off/On (1) do polohy
Auto.

VloZte CD, zmacknéte tlaCitko PLAY/PAUSE (20),
spusti se prehravani CD.

Zmacknéte tlacitko SLEEP (5), Casovac zatne
odpocitavat ¢as do vypnuti, maximalni doba je
59 minut.

Pro zménu doby vypnuti zmacknéte a drzte
tlacitko SLEEP (5), po stisknuti tlacitka (6)
HOUR radio se vypne po vyprseni 1 hod. 59
min., pomoci tlacitka MIN (7) Ize nastavit dobu
vypnuti v rozmezi od 59 do 1 min.

Pro vypnuti rezimu ¢asovace zmacknéte tlacitko
Snooze (9).

JAS DISPLEJE

Uroveri jasu displeje Ize ovladat pomoci prepi-
nace DIMMER/BRIGHT (23).

RADIO

Pro prijem v AM rozsahu se pouZiva vnitfni nas-
mérovana anténa, pro lepsi prijem otacejte
pristroj b&éhem ladéni radia.

On.

Nastavte prepinac rozsahi FM/AM (10) na
poZadovany rozsah.

Otacenim knofliku ladéni TUNING (1
stanici radia.

PFijen vysilani v rozsahu 88 — 108 MHz probiha
ve stereorezimu, pfi pfesném naladéni stanice
roszviti se kontrolka stereopfijmu ST (14).
Nastavte hlasitost pomoci regulatoru VOLUME
(2).

Pro vypnuti radia nastavte prepina¢ Auto/Off/On
(1) do polohy Off. Nevypina-li se radio, je zapnut
C¢asovac vypnuti, v takovém pripadé zmacknéte
tlacitko Snooze (9).

1) nalad’te

PREHRAVANI CcDh

Nastavte prepina¢ (10) do polohy CD.

Nastavte prepinac¢ Auto/Off/On (1) do polohy
On.

Odklopte viko prostoru pro ukladani CD a vloZte
CD, pozor na spravné vlozeni disku: disk je tfeba
vloZit poti§ténou stranou vzhiru. Zaklopte viko
CD.

Na displeji (25) se zobrazi celkovy pocet skladeb
na CD.

Zmacknéte tlacitko PLAY/PAUSE (20) pro zaha-
jeni pfehravani, po opakovaném zmacknuti
tlacitka PLAY/PAUSE (20) nastavi se rezim
PAUZA, pro navrat do rezimu prehravani
zmacknéte tlagitko PLAY/PAUSE (20) jesté jed-
nou.

VYHLEDAVANi SKLADEB

Bé&hem prehravani CD pomoci tlacitek SEARCH
(18) a TRACK (17) Ize vyhledavat skladby dopre-
du SEARCH (18) ¢i dozadu TRACK (17), &islo
skladby se zobrazi na displeji (25).

OPAKOVANE PREHRAVANI
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Pro opakovani skladby zmacknéte tlacitko
REPEAT (23) jednou, kontrolka (15) zablika.

Pro opakovany poslech celého disku zmacknéte
tlacitko REPEAT (23) dvakrat, kontrolka (15) se
rozsviti.

Pro zru$eni reZimu opakovaného prehravani
zmacknéte tlacitko REPEAT (23) trikrat, kontrol-
ka (15) zhasne.

PREDNASTAVENI SKLADEB

Zmacknéte tlacitko PROGRAM (22), kontrolka
(16) zablika, na displeji (25) zablika &islo pred-
volby, pomoci tlagitek SEARCH (18) nebo
TRACK (17) nastavte ¢islo skladby.

Zmacknéte tlacitko PLAY/PAUSE (20) pro zaha-
jeni prednastaveného prehravani skladeb.

Pro preru8eni prehravani zmacknéte tlacitko
STOP (19), pro zru8eni pfednastaveni
zmacknéte tlacitko STOP (19) jesté jednou,
veSkera nastaveni se smazou.

o
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CESKY

Poznamka: maximalni pocet skladeb k pred-
nastaveni je 20.

ZVYRAZNENI BASU
P¥i poslechu radia ¢i CD Ize pouZzit funkci
zvyraznéni basl prevedenim prepinate BASS
BOOST OFF/ON (24) do polohy ON.

ZDIRKA PRO ZAPOJENi SLUCHATEK
Pro individualni poslech radia ¢i CD Ize pouZit
slzchatka, vlozte kontakt kabelu sluchatek do
zditky Phone (13).
P¥i poslechu sluchatek uroveri hlasitosti Ize nas-
tavit pomoci regulatoru VOLUME (2).

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Frekvenéni rozsah AM 540 — 1600 kHz

FM 88 — 108 MHz
Rezervni napajeni

9V baterie 6F-22 (neni

soucasti dodavky)
Napajeni AC 230V ~ 50 Hz

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteris-

tiky pFistroje bez predbéZného oznameni.

ZIVOTNOST PRISTROJE MIN. 5 LET

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce
pristroje. PF¥i uplatiiovani naroklli béhem zaruéni
Ih(ity je treba predloZit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadavkum na
elektromagnetickou kompatibilitu,

C € stanovenym direktivou 89/336/EEC a
predpisem 23/73/EEC Evropské komise
0 nizkonapétovych pristrojich.
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YKPAIHbCKUHA

rOANHHUK-BYAWUJIbHUK 3 CD-MJIEEPOM |
PALIO
MOAEJb VT-3521

PO3TALUYBAHHY EJIEMEHTIB KEPYBAHHSA

1. MEPEMWKAY ABTOMAT. BUKJ1./BKJ1.
(Auto/Off/On)

2. PEMYJIIOBAHHA PIBHA TOJIOCHOCTI/BKI1.

3YMEPA (VOLUME/BUZZ)

. YCTAHOBKA YACY (TIME)

YCTAHOBKA BYOUJIbHNKA (ALARM)

TANMEP BIOK/TIOYEHHSA (SLEEP)

YCTAHOBKA rO4MH (HOUR)

. YCTAHOBKA XBWUJTH (MIN)

. CBITNOAIOOHUY ANCINEN

. BKJTKOHEHHA KOPOTKOIO

CHY/BIOKJTIOYEHHA TAMMEPA (Snooze)

10.MEPEMUKAY AIAMA30HIB (AM/FM)/
BKJTIOYEHHA NMPOIPABAYA (CD)

11.HACTPOIOBAHHA PALIO (TUNING)

12. AHAMIK

13.MHI3A0 o1 NIAKIIOYEHHA HABYLLUHUKIB
(Phone)

14.IHOVWKATOP CTEPEOCUIHAIY (ST)

15.IHOVKATOP NMOBTOPY BIATBOPEHHYA TPEKIB
(REPEAT)

16.IHANKATOP NPOIrPAMYBAHHA (PROG)

17.MOLUYK TPEKIB Y 3BOPOTHOMY HAMPAMKY
(TRACK)

18.MOLUYK TPEKIB Y MPAMOMY HAMPAMKY
(SEARCH)

19.KHOTIKA CTOI (STOP)

20.KHOMMKA BIOTBOPEHHA/MAY3A (PLAY/PAUSE)

21.KHOMKA NMOBTOP (REPEAT)

22.KHOMKA NMPOrPAMYBAHHA BIATBOPEHHA
TPEKIB (PROGRAM)

23.PEMYNATOP ACKPABOCTI UCTJIEA (DIM-
MER/BRIGHT)

24 .BKJ1./BUKJ. NOCUNEHHA HN3bKNX YACTOT
(BASS BOOST OFF/ON)

25.0UCIMNEN HOMEPA TPEKY

26.BIZCIK BATAPEI ABAPIMHOIO XXWBJIEHHA

27 IHOUKATOP BKJ/IIOYEHHA BYANIbHUKA
(ALM)

©COENOUAW

XXUBJIEHHSA BIA MEPEXI 3MIHHOIO CTPYMY
Mepepn BKIIOYEHHAM NEpPeEKOHANTECS, WO
Hanpyra enekTpuyHoi Mepexi Bianosigae
pobouilt Hanpysi NPUCTPOIO.

OBEPE)KHO
Buiimarite MepexHy BUIIKY 3 PO3ETKM, AKLLO He
KOPUCTYETECSA NPUCTPOEM TPUBANUIA Yac.
He po3bupaiite NpuUCTpii camMoCTiNHO,
ycepeauHi HeMmae netanemn, siki 00CnyroBytoTbCs
KOPUCTyBa4yeM.
[ns 3anobiraHHs noxexi  Hebesnekn nopasku
CTPYMOM He [JOornycKawTe BNyYEHHS BOAV B
KOpMyC NpUCTPOIO.

3abopoHSETLCA NOPYLLYBaTV YMOBU NPUPOOHOI
BEHTUNSALT NPUCTPOLO, HE CTaBTE NPUCTPIN Y
3aKpUTiI KHUXKOBI LWiadu abo Ha Nosiku, ae
HEMa€E A0CTaTHbOI BEHTUMALLT.

3ab0pOoHSETLCS CTAaBUTU Ha MPUCTPIl oxepena
BiAKPUTOro NoNyM’sl, Taki 9K nanatoui CBidi.

[Mpw BUSIBNEHHI HECMPABHOCTI 3BepTanTeCs B
aBTOPU30BaHUIM CEPBICHUN LEHTP.

FOLI,VIHHVIK
BiokpuinTe kpuwky Bigciky CD, Bigkpuiite
KpULLKy 6aTapenHoro Biaciky (26) i BCTaHOBITb
Bartapeiiky Tnny 6F-22 Hanpyroto 9 B (y
KOMMEKT NOCTaBKM HE BXOAUTL). baTtapeika
BMKOPUCTOBYETLCS A5 30epexeHHs iHbopmaLli
NpPO NOTOYHUI YaC i YaCc YCTAHOBKM OYANIbHMKA,
npuv NponagaHHi MepexHOoi Hanpyru.
YcTtaHoBiTb nepemumkay Auto/Off/On (1) y
nonoxeHHst Off i BCTaBTe MepPEXHy BUJIKY B
pO3eTKyY, NPU LIbOMY NMoKasaHHs Ha aucnnei
OyayTb MuraTu.
[ns ycTaHOBKM MOTOYHOIO Yacy HATUCHITb i
BTpumyliTe kHonky TIME (3), kHonkamu HOUR
(6) i MIN (7) ycTaHOBITb NOTOYHMIA HaC.

YCTAHOBKA YACY BKJTIOYEHH4A
BYOUWJIbHUKA
HatucHiTb i BTpuMyiTe KHOMKy ALARM (4),
kHornkamu HOUR (6) i MIN (7) ycTaHOBITb
HeoOXigHWI Yac BKIOYEHHS ByannbHUKa.

YCTAHOBKA BYAUJIbHUKA HA
I'IPOBVA)KEHH';I nig rPAAIO
YCTaHOBITb Yac BKJIIOYEHHS OyAUbHMKA SK
CKa3aHo BULLE.
YcTtaHoBiTb nepemukad Auto/Off/On (1) y
nonoxexHs On.

YcTaHoBiTb nepemukad (10) Ha HeobxiaHWIA
niana3oH AM/FM, pyykoto HacTpOKBaHHS paaio
TUNING (11) HacTpoitTecsa Ha 6axaHy
pagiocTaHuilo 1 NnepekoHamnTecs, LWo
BCTaHOBJIEHO HEOOXiAHY rOMOCHICTb.
YcTtaHoBiTb nepemukad Auto/Off/On (1) y
nonoxeHHst Auto, Npu LbOMY BKIIIOYNTHLCS
inonkaTop ALM (27). Konn noTo4Hmin 4ac
36X1TbCS 3 NONepeaHbLO BCTAHOBJIEHNM YaCOM
BKJIIOUYEHHS! OyAnNbHMKA, TO NMPUCTPIN
aBTOMATMYHO BKJIIOUYUTLCS B PEXUMI pagio.
MpumiTka: Nnpuitom pagiocTaHLii y giana3oHi 88
- 108 MI'y, 34iiCHIOETLCS B CTEPEOPEXUMI, MPU
TOYHOMY HACTPOIOBAHHI Ha NepeaaBasbHy
pafiocTaHLIto 3aropuTbCs iHAMKaTOP
cTepeonpuinomy ST (14).

YCTAHOBKA NMPOBYOXKEHHSA Nig CUTHAN
BYOW/IbHUKA
YCTaHOoBITb Yac BKJOYEHHS ByanbHUKA K
OnmncaHo BULLE.

o
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YKPAIHbCKUHA

[ToBEpPHITL PErynaTop rosioCHOCTI
VOLUME/BUZZ (2) npOoT\ rOAMHHUKOBOI CTPINKN
[0 WMMKa 419 BKIIOYEHHST CUrHany 3ymepa
BUZZ.

YcTaHoBiTb nepemukad Auto/Off/On (1) y
nosioxeHHs Auto, Npu LLbOMY BKJTIOYNTbCS
iHankatop ALM (27). Konn noTo4Hmin 4ac
30ik1TbCsa 3 06paHnM nonepegHbLO
BCTAHOBJ/IEHNUM YaCOM BKJIIOYEHHSI OYAMNbHMKA,
BKJIIOYUTBCS NEPEPUBYHACTUI 3BYKOBUI CUIHAI.

YCTAHOBKA NMPOBYAXKEHHA N4 MY3UKY
HPOFPABA‘-IA KOMMNAKT-AUCKIB

YcTaHOoBITh Yac BKOYEHHS ByaunbHMKa K
OMnCcaHo BuLLE.

YcTaHoBiTb nepemukad (10) y nonoxeHHs CD.
YcTaHoBiTb nepemukad Auto/Off/On (1) y
nonoXxeHHs Auto.

Binkpwuinte kpuwky Biaciky CD i BCTaHOBITb
KOMMaKT-aAuCK, 3aKpuiite KpuLLKy Biaciky CD,
noTpibHWI piBEHb FOIOCHOCTI 3BYKY
BCTaHOBJIIOETLCS PErYNSTOPOM (2).

Konu noTo4Hunin yac 36iknTbes 3 06paHnm
nonepeaHb0 BCTAHOBIEHMM YaCOM BK/TIOYEHHS
6yaounbHUKa, Nporpasay KOMMakT-AMCKiB
BKJIIOYNTBCS Ha BIOTBOPEHHS.

BIﬂKﬂIO‘-IEHHﬂ BYAUWJIbHUKA

[ns BigKnio4YeHHs 6yannbHMKa, OOMH pa3
HaTUCHITb KHOMNKY ALARM (4), 6yannbHuK
BiAK/IOYMTBLCS, @ BCTAHOBMIEHWI YaC BKIIIOYEHHS
OyannbHMKa 36epexeTbCs AN HACTYNMHOro OHS,
iHomkatop ALM (27) 6yae BKIIOYEHWUIA.

AKLW0 HEOOXiAHO BUKIOYNTN BYANABHUK, TO
BCTaHOBITb nepemukay Auto/Off/On (1) y
nonoxexus Off, inankaTop ALM (27) 3racHe.

CDVHKLI,IH KOPOTKOIo CHY

CurHan 6yaunbHYKa MOXHA TUMYacOBO
BiAKJIOYMTUN HATUCKAHHSIM Ha KHOMKY Snooze
(9); curHan aBTOMaTM4YHO BKJIIOYMTLCS Yepes 9
XBUJIVH.

Mpu npobymxeHHi nig, paaio, 3ByK MOXHA
TYMYaCOBO BiAK/TIOUYUTU HATUCKAHHSAM Ha KHOTMKY
Snooze (9); 3ByK aBTOMATUYHO BKJTIOYUTLCS
yepes 9 XBUVH.

Mpu NpobymXeHHi B pexumi nporpasaya
KOMMaKT-ANCKIB, 3BYK MOXHa TMMYaCOBO
BiAKJIOYMTIN HATUCKAHHAM Ha KHOMKY Snooze
(9), 3ByK aBTOMaTU4YHO BK/IOYMNTLCH Yepes 9
XBUJIVH.

TAMMEP BIAKJTIOYEHHS NPU
MPOCJTYXOBYBAHHI PALIO

YcTaHoBiTb nepemukad Auto/Off/On (1) y
nonoxeHHs Auto.

HatuncHiTb kHonky SLEEP (5), BknounTbesa paaio
1 TariMep NoYHe BiaNik Yacy A0 BiAKIIOYEHHS,
4yac BigKOYEHHS 59 XBUVH.
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[ns 3MiHM Yacy BiAKOYEHHA HATUCHITB |
BTPUMYIiTE KHOMKY SLEEP (5), npn HaTuckaHHi
KkHonku (6) HOUR, wac BigkntoyeHHs cknage 1
roa 59 xB, a kHonkoto MIN (7) moxHa
BCTAHOBMUTW Yac BiK/OYEHHS B iHTepBani Big 59
0o 1 xs.

[N BUMMKaHHS pexuvmMy TarnmMmepa HaTUCHITb
KHOMKy Snooze (9).

TAAMEP BIAKJTIOYEHHSA NMPU
HPOCHVXOBVBAHHI KOMNAKT-OAUCKIB

YcTtaHoBiTb nepemukady (10) y nonoxeHHs CD.
YctaHoBiTb nepemukad Auto/Off/On (1) y
nonoxeHHs Auto.

YCTaHOBITb KOMMAAKT-ANCK, HATUCHITb KHOMKY
PLAY/PAUSE (20), BKIOYNTBLCS BIATBOPEHHSA
KOMMaKT-aNCKY.

HaTtucHitb kHonky SLEEP (5), Tainmep noyHe
BiiK Yacy A0 BiAKIIIOYEHHS, YaC BiAKIOYEHHS
59 XBUNWH.

[ns 3MiHM Yacy BiAKOYEHHS HATUCHITD i
BTPUMYIiTE KHOMKY SLEEP (5), npn HaTuckaHHi
kHonku (6) HOUR, wac BigkntoyeHHs cknage 1
roa 59 xB, a kHonkoto MIN (7) moxHa
BCTAHOBUTW Yac BiOK/OYEHHs B iHTepBani Big 59
0o 1 xs.

[N BUMMKaHHS pexuvmMy TanmMepa HaTUCHITb
KHOMKY Snooze (9).

FICKPABICTb ANCNJIESA

PerynioBaHHSA 9CKpaBOCTi ancnnaes
3aincHioeTbes nepemmkasem DIMMER/BRIGHT
(23).

PAAIO

[nsa npunomy B gianasoHi AM
BUKOPUCTOBYETLCS BHYTPILLHS CNpsiMOBaHa
aHTeHa, Nif Yac HaCTPOIOBaHHA Ha
pagiocTaHLilo, MOBOPOTOM KOpryca NpuUCTpoto,
OOMOXITbCS HaMKPaLLOro nNpuinomy.
YctaHoBiTb nepemukad Auto/Off/On (1) y
nosnoxeHHs On.

YcTaHoBITL NepemMukay gianasoHis FM/AM (10)
Ha NOTPiIGHWI Aiana3oH.

MoBopoTom pyykn HacTpotoBaHHs TUNING (11)
HacTpoKrTeCcs Ha NepeaaBanbHy PaioCTaHLIto.
Mpwuinom pagiocTaHuin y aiana3oHi 88 — 108 MIy,
3MINCHIOETBCHA B CTEPEOPEXMMI, NPU TOYHOMY
HaCTPOIOBaHHI Ha NepefasasnbHy pafioCcTaHLiio,
3aropsieTbCs iHaMKaTop ctepeonpuiiomy ST
(14).

YCTaHOBITb HEOOXIAHWI PiBEHb FONOCHOCTI
perynatopom VOLUME (2).

[lns BUMMKaHHS paio BCTAHOBITb NepemMmkay
Auto/Off/On (1) y nonoxenHs Off. Akwo paaio
HE BIAKJTIOHAETBCS, TO MOXJ/IMBO BKITIIOYEHUI
TaliMep BiOKIIOYEHHS, Y LIbOMY BMUMAOKy
HaTUCHITb KHOMKY Snooze (9).

6



YKPAIHbCKUNA

I1POCJ1VXOBVBAHH';I KOMMAKT-AUCKIB
YcTtaHoBiTb nepemukady (10) y nonoxeHHs CD.
YcTaHoBiTb nepemukay Auto/Off/On (1) y
nonoxeHHs On.

BinkpuiiTe kpuiuky Biaciky CD i BCTaHOBITb
KOMMAKT-ANCK, CTEXTE 3a NPaBUIIbHICTIO
YCTaHOBKM AMCKA, ANCK MOBUHEH ByTH
BCTQHOBJIEHUI ETUKETKOIO HAropy. 3akpuinte
KpuLwky npusoaa CD.

Ha gucnnei (25) Binobpa3nTbes 3aranbHa
KiJIbKICTb TPEKiB Ha KOMMAKT-AMCKY.
HaTtucHite kHonky PLAY/PAUSE (20) ons
noyaTky BiATBOPEHHS, NPU NOBTOPHOMY
HaTmMckaHHi kHorky PLAY/PAUSE (20)
BKIIOUNTLCA pexnm MAY3A, ons npoaoBXKEHHS
Bi-TBOPEHHS HATUCHITb KHOMKY PLAY/PAUSE
(20) we pas.

I10LUVK TPEKIB
Mg yac BiATBOPEHHSI KOMMAKT-ANCKY KHOMKaMu
SEARCH (18) i TRACK (17) MoXHa npoBaauTn
nowlyk 6axaHunx Tpekis y npsimomy SEARCH (18)
i TRACK (17) 3BOPOTHOMY HanpsimKy, HOMep
Tpeky Oyae BinobpaxaTtucsa Ha gucnnei (25).

HOBTOPHE BIATBOPEHHS

[ns nOBTOPY TPEKY HATUCHITb OOWH Pa3 KHOMKY
REPEAT (23), ingukartop (15) 6yne muratn.

[nsi NOBTOPHOro NpoCyXxoByBaHHS BCbOrO
KOMMaKT-AMCKY HATUCHITb ABa pa3un KHOMKY
REPEAT (23), ingukatop (15) 6yane ceitutucs
MOCTINHO.

[nsa ckacyBaHHS pexXnmy NOBTOPHOIO
BiAITBOPEHHS HATUCHITb Ha kHonKy REPEAT (23)
Tpw pasw, ingukatop (15) sracHe.

NMPOrPAMYBAHHSA NOPAAKY BIATBOPEHHSA
TPEKIB

HatucHitb kHonky PROGRAM (22), inankatop
(16) 6yne muratu, Ha gucnnei (25)
BiL0OPa3nNTMCA MUTOTIBUI HOMEP NporpamMu,
kHonkamu SEARCH (18) abo TRACK (17)
BUOEPITL HOMEP BaxaHOro TPekKy.

HaTtucHite kHonky PLAY/PAUSE (20) ons
noyaTky BiATBOPEHHS TPEKIB Y 3a4aHiin
NOCNifOBHOCTI.

[n§ 3ynnHKM BiATBOPEHHS HATUCHITb KHOMKY
STOP (19), ons ckacyBaHHS BiATBOPEHHS
3anporpamMoBaHuX TPEKIB HATUCHITb KHOMKY
STOP (19) we pas, npu LbOMY BCi paHille
3pobneHi ycTaHOBKM ByayTb CTEPTi 3 mam’aTi.
MpumiTka: MakcMmMarsnbHe YNCNO TPekiB Ang
BiATBOPEHHS B 3a4aHii NOCNiIJOBHOCTI HE
Ginbwe 20.

MOCUNEHHA HU3bKUX YACTOT

Mg, yac NnpocnyxoByBaHHsS pagio abo KoMNakT-
omcky Bu moxeTte BKMIOUNTY DYHKL,iIO
MOCWJIEHHSA HN3bKUX 4aCTOT, YCTaHOBMBLUN
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nepemukad BASS BOOST OFF/ON (24)y
nonoxeHHs ON.

r|-||3p,o angd niaKNto4YEHHA HABYLWHUKIB
[Ons iHaMBioyanbHOro NpoCcnyxoByBaHHA paaio
abo komnakT-auckiB Bu moxeTe
CKOPUCTYBaTUCS HABYLLUHMKaMW, BCTaBTE
LUTEeKep NPOBOAY HaBYLLUHUKIB Y rHi3no Phone
(13).

PiBEeHb roflOCHOCTI B HaBYLLIHMKax
ycTaHoBoeTbes perynatopom VOLUME (2).

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
YacToTHuii gianasoH AM 540 - 1600 Iy,
FM 88 - 108 MI'y,
Pe3epBHe XXUBNEHHSA 9 B baTapelika 6F-22
(y KOMMAEKT MOCTaBKN HEe BXOAUTb)
Hanpyra xuenenna AC 230 B ~ 50 'y,

Bupob6Huk 3anviwiae 3a cob0oio npaso
3MiHIOBaTN XxapakTepucTuku npunagy 6e3
nornepeaHbOro rnoBi4OMJIEHHS.

TEPMIH CJ1Y>KbU NMPUJIALQY HE MEHLL 5-TU
POKIB

FapaxTia

JloknagHi yMmOBM rapaHTii MOXHa OTpuMaTtu B
[unepa, Wwo npoaas AaHy anapatypy. MNpu
npepn’aBneHHi 6yab-aKoi NpeTeHsii NpoTarom
TEPMiHy Aji JaHOoi rapaHTii BapTo npen’saBUTY Yek
260 KBMTAHLLO MPO MOKYIKY.

[aHwnii BMpI6 BignoBigae BMMmoram Ao
€NeKTPOMArHiTHOI CYMICHOCTI, WO
npen’saBnaioTbCS AUPEKTUBOIO
89/336/€EC Pagn Esponu i1
posnopsmxkerHHam 23/73 €EEC no
HU3bKOBOBTHNX anapartypax.

q3
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FAA3IHHIK-BYA3U1bHIK 3 CD-NMJIEEPAM |
PAObIE
MAA3J1b VT-3521

PA3SMSALUY3HHE 3JIEMEHTAY KIPABAHHS
1. NEPAKJIIOYAJIBHIK AYTAMAT. BbIKJ1./YKJ1.
(Auto/Off/On)

. POryniPOYKA Y3POYHIO MYYHACLLI/YKJ1.

3YMEPA (VOLUME/BUZZ)

. YCTANABAHHE YACY (TIME)

. YCTANABAHHE BYA3ITbHIKA (ALARM)

TAVMMEP AOKJIKOY3HHS (SLEEP)

YCTANABAHHE FAA3IHHIKA (HOUR)

YCTAJIABAHHE MIHYT (MIN)

CBET/IABIEAHLI ABICMNEN

. YKJTIOYOHHE KAPOTKAIA CHY/AOKJTKOY3HHE

TAMIMEPA (Snooze) 3

10.MEPAKJTIOYANTBHIK ABIANA30OHAY (AM/FM)/
YKJIIOY3HHE MPANTPABAJTBHIKA (CD)

11.HACTPOWMKA PAZBIE (TUNING)

12.bIHAMIK .

13.rH4A340 AN4 NAAKIIOY3HHSA HABYLLHIKAY
(Phone)

14.IHOBIKATAP CTOP3ACITHAJIA (ST)

15.IHIKATAP MAYTOPA MPATPABAHHSA
TP3KAY (REPEAT)

16.IHAbIKATAP MPAFPAMABAHHSA (PROG)

17.MOLUYK TPSKAY Y ALIBAPOTHbLIM KIPYHKY
(TRACK) 5

18.MOLUYK TP3IKAY Y NMPAMbBIM KIPYHKY
(SEARCH)

19.KHOIKA CTOT (STOP)

20.KHOMKA MPAATPABAHHSA/MAY3A
(PLAY/PAUSE)

21.KHOMKA MAYTOP (REPEAT)

22.KHOMKA MPAFPAMABAHHS MPANTPABAHHSA
TP3KAY (PROGRAM)

23.PAryndaTAP APKACLI AbICMJIEA
(DIMMER/BRIGHT)

24.YKJ1./BbIKJ1. YBMALHEHHSA HI3KIX YACTOT
(BASS BOOST OFF/ON)

25.0bICMJIEN HYMAPY TP3KA

26.AJCEK BATAP3I ABAPLIVIHATA CIJIKABAHHSA

27 .IHOBIKATAP YKITIOY3HHA BYA3INbHIKA (ALM)

cENOOR® N

CINIKABAHHE AZL CETKI MEPAMEHHATA TOKY
[Mepap, ykno4YsHHEM YNayHiLecs, WTo
HanpyXaHHe 3neKTpbl4yHal ceTki annaeanae
paboyamy HanpyXaHHIO YCTPONCTBA.

ACLl,'r'lPO)KHA
Bbimariue ceTkaByto Binky 3 pa3eTki, kani He
KapblcTaeLecs YCTpocTBaM npausaribl Hac.
He pasbipaiile ycTpoiicTBa camMacTonHa,
YHYTPbI HAMa A3Tansy, skia abcnyroysaouua
KapblCTasibHIKaM.
[Ons npapyxineHHs naxapy i He6scneki
napaxaHHs Tokam caublle 3a TbiM, Kab y Koprnyc
YCTPOICTBA He Tpannsaia saga.

3abapaHsieua napyLuatb YMOBbI HaTypasibHai
BEHTbINALbIi YCTPOICTBA, HE CTayLe YCTPOCTBa
¥ 3aKkpbIThist KHiXXKHbIE Wadbl a0 Ha Naniupl, A3e
HSIMa JacTaTKoBal BEHTbIISALbII.

3abapaHsieLa cTaBilb Ha YCTPOCTBA KPbIHILbI
apKpblTara nonbiMs, Takis K 3ananeHblst CBeYbl.
Mpbl BbISYNEHHI HACMpayHacLi 3BapTanuecs y
ayTapbl3aBaHbl CEPBICHbI LOHTP.

I'AJJ,3IHHIK
AZKpbiiLe HakpblyKy aaceka CD, agkpbiiue
HakpblyKy 6aTapaiiHara agceka (26) i ycrayue
6aTtapaiiky Teiny 6F-22 3 HanpyxaHHeM 9B (y
KaMniekT nacTtayki He yBaxoAasiub). batapaiika
BblKapbICTOYBaewuua Ans 3axaBaHHS iHpapmMaLbli
ab 6aryybiM Yace i yace yctansiBaHHs
OyasinbHika y Bbinaaky, kani 3Hikae ceTkaBae
Hanpy>aHHe.
Ycranoriue nepakntodanbHik Auto/Off/On (1) y
cTtaHoBiwya Off i ycTayue ceTkasyto Binky y
paseTKky, Npbl raTbiM AaA3€HbIA Ha Aplcrnei
Oyayub MirueLb.
Ons yctansBaHHs 6sryyara yacy HaLlicHiue i
yTpbiMmniBanue kHonky TIME (3), kHonkami
HOUR (6) i MIN (7) ycTanioiue 65ryybl 4ac.

YCTANABAHHE YACY YKJTIO43HHS
BYA3UJIbHIKA
HauicHiue i yTpbimniBanue kHornky ALARM (4),
kHonkami HOUR (6) i MIN (7) ycTanioiue
naTpabHbl YaC YKIOYSHHSA OyA3inbHika.

YCTANABAHHE BYA3IJIbHIKA HA
ABVA)KSHHE NAL PAOBIE
YcTanonue Yyac yKmo4aHHsS 6yasinbHika ak
packasaHa BbILIJA.
Ycrantoriue nepaknoyansHik Auto/Off/On (1) y
cTaHoBiwya On.
YctantoriLe nepakioyanbHik (10) Ha naTpabHbl
AbisinazoH AM/FM, pydkar HacTporki pagplé
TUNING (11) HacTpowiLecs Ha XafaHyto
paablECTaHUpIO | YNaYHiLecs, WTo ycTansasaHa
HeabxoHas ry4yHacup.
Ycranioiue nepakntodansHik Auto/Off/On (1) y
cTaHoBiwYa Auto, Npbl rATEIM YK/IOYbILLLLA
iHoblkaTap ALM (27). Kani 6aryybl 4ac cynaase 3
nansipagHe ycTansaBaHbIM Yacam YKJIIOHY3HHS
6yasinbHika, To yCTporcTBa ayTaMmaTblyHa
YKAoYbILLA ¥ PaXbIMe paablé.
3ayBara: npblEM paablécTaHublii y OblsnasoHe
88 — 108 MI'y, axbluuaynaeuya y
CTap9apaxbIMe, Npbl AakagHan HaCTPONLbl Ha
paablECTaHLbIlO Nepagaybl 3arapbiuua
iHOblkaTap cTapaanpbliémy ST (14).

YCTANABAHHE ABYOXK3OHHSA NAL CIFHAN
BYA3UIbHIKA
YcTantoliue Yyac yKo4aHHs 6yasinbHika sk
anicaHa BbILLISN.

o
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MaBsipHiue parynsarap ryyHacui VOLUME/BUZZ
(2) cynpaup raggiHHikaBam CTpasnki ga ncTpbIyKi
Ons YK04YaHHA cirHana 3aymepa BUZZ.
Ycranoiue nepakntodansHik Auto/Off/On (1) y
cTaHoBiWwYa Auto, Npbl raTbiM yKoYbILLA
iHoblkaTap ALM (27). Kani 6aryybl 4ac cynaase 3
nanspagHe yctansaBaHbiM YacaM YKIIOY3HHS
O6ya3inbHika, TO YKAOYbILLA NePapbIBICTbI
rykasbl CirHasn.

YCTANSBAHHE ABYO)K3HHSA NAA MY3bIKY
I'IPAI/IFPABAHbHIKA KAMMAKT ObICKAY

YcTantoriLe Yac yKo4aHHs OyasinbHika sk
anicaHa BbILLISN.

Yctanioriue nepaknoydanbHik (10) y ctaHoBiwYa
CD.

Yctantoriue nepaknioyansHik Auto/Off/On (1) y
cTaHosiwya Auto.

Ankpbiiue Hakpblyky agceka CD i ycTayue
KaMnakT-AbICK, 3aKpbliiLe HakpblyKy aaceka CD,
naTpabHbl Y3pOBEHb ry4HacLL ryKy
yctanéyeaeuua parynatapam (2).

Kani 6sryysl 4ac cynange 3 nanspagHe
ycTansiBaHbiM Yacam yKt043HHS Oya3inbHika,
npanrpaBasbHiK KaMNakT AblCKay YKAYbILua Ha
npanrpaBaHHe.

A.CI.KJ'IIO‘-ISHHE BYAS3IJIbHIKA

LOnsa apknioysHHa 6yaginbHika HauicHiue aasiH
pa3s kHorky ALARM (4), 6yasinbHik
aaKMoYbILLA, a YCTaNsaBaHbl 4ac YKMIOYIHHS
6yasinbHika 6ya3e 3axaBaHbl HA HACTYMHbI
O3eHb, iHabikaTtap ALM (27) 6yase YkntoyaHbl.
Kani Tpaba BbIkoYbILb 6yA3iNnbHIK, TO
ycTanonue nepaknoyansHik Auto/Off/On (1) y
ctaHosiwya Off, inabikaTap ALM (27) 3racHe.

QJVHKLI.bISI KAPOTKAIA CHY

CirHan 6yasinbHika MOXHa YacoBa aK/oublLb,
HaUiCHYYLLbI HA KHOMKY Snooze (9); cirHan
ayTamaTblyHa YKioybluua npasd 9 MiHyT.

Mpbl abyakaHHI Nag pagblé, ryk MoXHa yacosa
aaKoYbILUb, HALLICHYYLbI HA KHOMNKY Snooze (9);
ryk aytamartblyHa YKoybiLua npas 9 MiHyT.

Mpbl abyoKaHHI ¥ paXbIMe nparpaBanbHika
KamMnakT Ablckay, ryk MoXHa Yacosa
aaKoYbILUb, HALLICHYYLbI HA KHOMKY Snooze (9),
ryk aytamartblyHa YKoubiLua npas 9 MiHyT.

TANMEP AOKNOY3HHA NAOAYAC
MPACJTYXOYBAHHS PAABIE

Ycranioriue nepakntodansHik Auto/Off/On (1) y
cTaHosiw4a Auto.

HaujicHiue kHonky SLEEP (5), ykntoubluua paablé
i TamMep navHe agik Yacy Aa agkioydHHS, Hac
ALKMIOYIHHS 59 MiHYT.

[na 3MAHEHHS Yacy afktOY9HHS HaUiCHILE i
yTpbiMniBanue kHonky SLEEP (5), kani
HauicHyTa kHonka (6) HOUR, yac agkito4aHHS
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cknapae 1 ragsiny 59 miH, a kHonkart MIN (7)
MOXHa YcTansiBaupb 4ac agkno4aHHe §
iHTapBane aa 59 ga 1 miH.

[na BbIKNIOY3HHS PaXbIMy TaiMepa HauicHiue
KHOMKy Snooze (9).

TAUMEP AOKJTIOY3HHSA NAOYAC
l1 PACJTYXOYBAHHSI KAMMAKT ObICKAY

Yctanioriue nepaknioyanbHik (10) y cTaHoBiwYa
CD.

YcTanoriue nepakntodanbHik Auto/Off/On (1) y
cTaHosiw4a Auto.

YcTtayue kamMnakT AbICK, HAaLCHILE KHOMKY
PLAY/PAUSE (20), ykntoubluua rnpairpasaHHe
KamMmnakT-AbICKa.

HauicHiue kHonky SLEEP (5), Talimep nayHe
afnik yacy Aa aaKJIoUY3HHSA, Yac afKMo4aHHS 59
MiHYT.

[na 3MSAHEHHS Yacy aak/ItOUY3HHS HaLiCHILE i
yTpbimaiBanue kHonky SLEEP (5), kani
HauicHyTa kHonka (6) HOUR, yac agkmo4aHHs
cknagse 1 ragsiHy 59 miH, a kHonkaii MIN (7)
MOXHa ycTansiBaupb 4ac agkmo4ysHHe §
iHTapBane ang 59 na 1 MiH.

[na BbIKNIOY3HHS PaXbIMY TaiMepa HauicHiue
KHOMKy Snooze (9).

SIPKACLUb AbICNJIESA

Parynipoyka sipkacui apicnnes axbluusaynseuua
nepaksntoyansHikam DIMMER/BRIGHT (23).

PAObIE

Onsa npbiémy y abisinazoHe AM
BblKapbICTOYBaeLUua yHyTpaHas ckipaBaHas
aHT3Ha, Nag4yac HaCTPOWKI Ha paablECTaHLbIIO
naBapoTam Kopnyca YCTPOoNCTBa gacsarHiue
Hamnenwara npblEmy.

YcTantoliue nepakntodanbHik Auto/Off/On (1) y
cTaHoBiwya On.

YcTanonue nepaxkstoyasnbHik gblianadoHay
FM/AM (10) Ha naTpabHbl AbISINA30H.
MaBapoTtam py4ki HacTpoliki TUNING (11)
HaCTPONLLECH HA PaAbIECTAHLIIO Nepaaaybl.
MpblEM pagplécTaHupbll y apigsnasdoHe 88 — 108
Mruy apnbbiBaeLLa Y CTapaapaXxbiMe, Npbl
[aknagHar HacTponLbl HAa paablECTaHUbIO
nepagaybl, rapbliLb iHOpIKaTap CTapaanpbliEéMy
ST (14).

YctanioliLe HeabxoaHbl Y3pOBEHb ry4YHaACL
parynatapam VOLUME (2).

[na BbIKNIOY3HHA pagblé ycTanoliue
nepaknoyansHik Auto/Off/On (1) y cTaHoBiWwWYa
Off. Kani pagblé He agknioyaeuya, To, MarybiMa,
YKJl0YaHbl TAaNMeEP aaKlYaHHS, Y rTbIM
BbINaAKY HaLCHiLe KHOMKY Snooze (9).

NPACJTYXOYBAHHE KAMMAKT-ObICKAY

Yctanoniue nepakntodansHik (10) y cTaHoBiwya
CD.
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Yctantoriue nepaknoyansHik Auto/Off/On (1) y
cTaHosiwya On.

Ankpbiiue Hakpblyky aaceka CD i yctayue
KamnakT-AbICK, CayblLie 3a NpasifibHaCLLI0
yCcTansiBaHHs Aplcka, AbICK NaBiHeH ObiLb
ycTansiBaHbl aTbikeTkal yBepx. 3akpbliLe
HakpblyKy npbiBagy CD.

Ha peicnnei (25) agniocTpyela arynbHas
KOJIbKacLb TPaKay Ha KamnakT [AbICKY.
HaujicHiue kHonky PLAY/PAUSE (20) ona navaTky
npanrpaBaHHs, Npbl NaYTOPHbIM HALLiCKaHHI
kHonki PLAY/PAUSE (20) yknioublLua paXxbim
MAY3A, ana npausry npairpasaqHs HaLjicHiLe
KkHonky PLAY/PAUSE (20) siwya pas.

I10LIJVK TP3KAY
Mapyac npairpaBaHHsa KaMnakT-ablcka
kHonkami SEARCH (18) i TRACK (17) moxHa
AXbILLAYNSALb MOLYK NATP3OHbLIX TP3Kay y
npambiM SEARCH (18) i TRACK (17)
a[lBapoTHbIM KipyHKY, Hymap Tpaka 0yase
agnocTpoysaula Ha asicnnei (25).

I1AYTOPHAE NPANrPABAHHE

[nsa nayTopy Tpaka HauicHiue aa3iH pa3 KHOMKY
REPEAT (23), inabikatap (15) 6yase mirueb.
[ns nayTopHara npacnyxoyBaHHs YCAro
KaMnakT-AblCKa HaLiCHiLe ABa pasdbl KHOMKY
REPEAT (23), ingpikatap (15) 6yase rapaub
nacrasHHa.

[ns agMeHbl paXbIMy NayTopHara
npacnyxoyBaHHs HauicHiue Ha kHonky REPEAT
(23) Tpbl pasbl, iHabIkaTap (15) 3racHe.

MPArPAMABAHHE MAPALKY NMPAUTPABAHHSI
TPSKAV

HauicHiue khonky PROGRAM (22), iHobikaTap
(16) 6yase mirueup, Ha gbicnnei (25)
apfiiocTpyeua Hymap nparpamsl, ski oyase
Mmirueub, kHornkami SEARCH (18) abo TRACK
(17) BoIGepbILE HyMap naTtpabHara Tpaka.
HaujicHiue kHonky PLAY/PAUSE (20) ona nayaTky
npanrpaBaHHs Tpakay y 3agans3eHan
nacnggoyHacu,.

[n§a cnblHeHHs NpanrpaBaHHs HaLCHILE KHOMKY
STOP (19), ons agMeHbl npanrpaBaHHs
3anparpamaBaHblX TP3Kay HaLLiCHILLe KHOMKY
STOP (19) awys pas, Npbl rATbIM YCE paHeliLbIs
HacCTPOViKi caTpyuLa 3 namsLi.

3ayBara: MakciManbHas KonbkacLb Tpakay ass
npanrpaBaHHs y 3aaan3eHain nacnagoyHacLi He
6onbL 3a 20.

Y3MALUHEHHE HIBKIX YHACTOT

Magyac npacnyxoyBaHHA paablé abo KaMnakT-
abicka Bbl moxaue Yknoublub GYHKLbIO
Y3MaLHEHHS Hi3KiX 4aCTOT, ycTanssayLubl
nepakstoyanbHik BASS BOOST OFF/ON (24) y
ctaHosiw4a ON.
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rHA300 ANa NAOKJTIOY3HHSA HABYLUHIKAY
[ns iHapiBigyanbHara npacnyxoyBaHHs pagplé
abo kamnakT abickay Bel Moxalle kapbicTauua
HaBYLUHiKaMi, ycTayLe LUT3Kep nposany
HaByLUHiKay y rHa3ano Phone (13).

Y3poBeHb MyyHaCLLi ¥ HaBYLLHiIKax
yctanéysaeuua parynarapam VOLUME (2).

TAXHIYHbIF XAPAKTAPBICTbIKI
YacToTHbI AbISNa3oH AM 540 - 1600 kI'y,
FM 88 — 108 MI'y,
PazepBHae cinkaBaHHe 9 B 6aTapaiika 6F-22
(y KaMnnekT nacTayki He yBaxonasilb)
HanpyxaHHe cinkaBaHHs AC 230B ~ 50 I,

BbiTBOpUa nakigae 3a cabovi npaBa 3MSHSALb
XapaKTapbICTbIKi NpbI6opa 6e3 nansipaaXXaHHS.

TOPMIH CJ1Y)XBbl NPbIBOPA HE MEHEW 5-LI
ragoy

FapaHTbIa

MappabasHae anicaHHe YyMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHA MoOryT Obilb aTpbiMaHbl y Taro
nbinepa, y akora Obina HabbiTa TaxHika. [lpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliHbiM abcnyroyBaHHEM
abaBsA3KOBa MaBiHHA Obllub Npaj'ayneHa kynyas
anbbo KBiTaHLUbIS ab annaue.

[anseHbl Bbipab agnassgae
natpabasaHHaM EMC, skisi BbikadaHbl ¥
nbipakTbiBe EC 89/336/EEC, i
nanaxaHHsaM 3akoHa ab
NPbLITPLIMAIBAHHI HanpyXaHHs (23/73
EC)

q3
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